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DVB-T2 Set Top Box DVBT2265BK
For more information see the extended manual online:
= ned.is/dvbt2265bk
DB" The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and
nanssmmmansue e Other countries.

Intended use

¢ The Nedis DVB-T2 Set Top Box allows you to view DVB-T Digital Television
broadcasts on your TV and is exclusively meant for this purpose.

« The product is intended for indoor use only.

« Any modification of the product may have consequences for safety, warranty
and proper functioning.

Parts list

Front Panel [see image A]

(1) USB port USB flash drive connection (record / play video
files).

(2) Sensor Remote control signal receiver.

(3 LED display Channel number indicator.

() Power button Set Top box on/off switch.

® Change channel button |Channel down.
(&) Change channel button | Channel up.

Rear panel [see Image B]

(DRFIN Aerial cable connection.

(@ RFOUT Incoming signal duplicator connection (from RF
IN to another device).

(3 LAN Ethernet cable connection (home network).

(4) HDMI OUT Digital connection (TV or AV-receiver).

(5) SCART OUT Analogue TV connection.

(® DCIN Mains adapter connection.
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Safety

Safety instructions
N WARNING

Only use the product as described in this manual.

Make sure that the product can dissipate its heat.

Do not block ventilation openings and make sure that there is
enough space around the product.

Do not use near radiators, stoves and other heat-producing
apparatus, such as amplifiers.

Do not use in hot environments.

Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or
heat.

Do not expose the product to water or moisture.

Do not use liquids on or near the product.

Avoid splashing and dripping.

Do not attempt to directly connect to a mains power outlet. This
will permanently damage the set top box and may result in
serious injury or death.

Do not use extension cables to connect a flash drive to avoid read/
write errors and interference.

This product is powered through a polarizing power plug in some
markets. Do not use the set top box if the power plug does not fit
your mains wall outlet and consult a local electrician.

Make sure the electrical cord is out of the way and does not bend
near the connections. Do not pinch the cord, do not walk over it
and do not place heavy objects onto the cord.

This product contains no user-serviceable parts. Do not open the
product.

Have the product serviced by qualified service personnel when:
The product has been damaged in any way, especially the power
cord or plug.

The product does not operate normally.

Liquid has been spilled or objects have fallen into the product.
The product has been dropped.

Do not use a damaged product.

Replace a damaged or defective product immediately.
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« Disconnect the product from the power outlet and other
equipment if problems occur.

« Disconnect the product from the power outlet during lightning
storms or before prolonged periods of disuse.

« Only clean the set top box with a soft clean cloth.

- Do not use cleaning agents.

Safety symbols on the product
This symbol means risk of electric shock when not

adhering to the instructions in this manual.

This symbol means that important operating and
maintenance instructions are given in this manual.

The product incorporates double insulation between
D hazardous mains voltage and user accessible parts. When
servicing, use only identical replacement parts.

Also refer to the information on the bottom of the enclosure for
electrical and safety information before installing or operating the
product..

Connect the product [see image C]

CAUTION

« Make sure that the voltage of your mains wall outlet matches the
voltage required by the adapter.

« Disconnect all devices from mains before making any
connections.

« Connect power of all your devices last.

Setup

« Turn on the product by pressing A®).

« Make sure your TV is switched to the right input channel.

The first time you switch on the set top box, the Main Menu will

appear.

« Follow the instructions on screen to change the Language and
Country/Region and confirm with OK.

1. Choose the video settings and confirm.

7



2. Choose which channels to scan for.

« FTA stands for Free To Air.

« If you choose No, all channels will be scanned.

3. After confirming, a list of available channels is made.

You are now ready to watch TV.
All settings you make can be edited by going to the menu.

Password

« For some settings a password is required.
« The default password is 0000.

Specifications
Tuner

Demodulation

Connections

Power

Display

Decoding

Compliance

Frequency range
Input impedance
Signal input level
Symbol rate

LNB Power
Demodulator
FEC

RF IN

RF OUT

TV Scart

HDMI

Input

Power
consumption
Standards
Resolution

Aspect Ratio
Video
Audio

DVB-T

474 - 858 MHz

75Q unbalanced

-65 ~-25 dBm

2-45 Mbps

13/5V, max 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
IEC connector

IEC connector
Composite TV (CVBS),
Audio L/R

HDMI

DC12V,1A

Max 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265

MPEG2 Audio Layer &I
Right/Left/Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-T2 Set-Top-Box DVBT2265BK
Fir weitere Informationen beachten Sie die erweiterte
==—= Anleitung online:

ned.is/dvbt2265bk

Bestimmungsgemafe Verwendung

» Die Nedis DVB-T2 Set-Top-Box ermdglicht Ihnen Sendungen von
digitalen DVB-T Fernsehsendern auf Ihrem TV-Gerét anzusehen
und ist allein zu diesem Zweck gedacht.

« Das Produkt ist nur zur Verwendung innerhalb von Gebduden
gedacht.

« Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Teileliste

Vorderseite [siehe Abbildung A]

(1) USB Anschluss Anschluss fiir USB-Flash-Laufwerk (Aufnahme/
Wiedergabe von Videodateien).

(2) Sensor Signalempfanger fiir Fernbedienung
(3 LED-Display Sendernummernanzeige.

(@) Ein/Aus-Taste Set-Top-Box Ein/Aus-Schalter

(® Kanalwechseltaste Kanal runter.

(6) Kanalwechseltaste Kanal hoch.

Riickseite [siehe Abbildung B]

(DRFIN Antennenkabelanschluss.

(2 RF OUT Durchschleusung des Eingangssignals (von RF
IN an ein anderes Gerit)

(3 LAN Ethernetkabelanschluss (Heimnetzwerk).

(@) HDMI OUT Digitalanschluss (TV-Gerat oder AV-Receiver).



(5) SCART OUT Analog-TV-Anschluss
(®DCIN Netzteilanschluss.

Sicherheit

Sicherheitshinweise

WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung
beschrieben.

« Stellen Sie sicher, dass das Produkt die erzeugte Warme abstrahlen
kann.

- Blockieren Sie keine Beluftungsschlitze und sorgen Sie dafiir, dass
das Produkt ausreichend Freiraum hat.

- Stellen Sie es nicht in der Ndhe von Heizungen, Ofen und anderen
Geréaten, die Warmequellen sein kénnen auf wie z. B. Verstarker.

- Nichtin heien Umgebungen verwenden.

- Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung,
offenen Flammen oder Hitze aus.

» Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.

- Keine Flussigkeiten auf oder in der Ndhe des Produkts verwenden.

- Achtung vor Spritzern und Tropfwasser.

« Keine direkte Verbindung mit einer Netzsteckdose herstellen.
Dadurch wird die Set-Top-Box permanent beschadigt und dies
kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fiihren.

« Verwenden Sie keine Verlangerungskabel, um ein Flash-Laufwerk
anzuschlieBen, um Lese-/Schreibfehler sowie Stérungen
auszuschlieBen.

« Dieses Produkt wird auf einigen Markten mit einem
polarisierenden Netzstecker betrieben. Verwenden Sie die
Set-Top-Box nicht, wenn der Netzstecker nicht zu Ihrer Steckdose
passt und konsultieren Sie einen Elektriker.

« Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel nicht im Weg ist und an
den Anschlussen nicht geknickt wird. Stechen Sie nicht in das
Kabel, laufen Sie nicht dartiber und stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Kabel.



« Dieses Produkt enthalt keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Offnen Sie das Produkt nicht.

« Lassen Sie das Produkt von einem ausgebildeten Techniker
warten, falls:

- das Produkt auf irgendeine Art beschadigt wurde, besonders das
Netzkabel oder der Netzstecker.

- das Produkt nicht normal funktioniert.

- Flussigkeiten tiber das Produkt gelaufen sind oder Gegenstande
darauf gefallen sind.

- das Produkt fallengelassen wurde.

« Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Produkt.

- Ersetzen Sie ein beschédigtes oder defektes Produkt unverziglich.

« Trennen Sie das Produkt vom Stromanschluss und anderer
Ausriistung, falls Probleme auftreten.

« Trennen Sie das Produkt bei Gewittern oder vor langeren
Zeitraumen, in denen es nicht verwendet wird, vom
Stromanschluss.

« Reinigen Sie die Set-Top-Box mit einem weichen sauberen Tuch.

- Verwenden Sie keine Reinigungsmittel.

Sicherheitssymbole auf dem Produkt
Dieses Symbol weist auf das Risiko fiir einen Stromschlag

hin, wenn die Anweisungen in dieser Anleitung nicht

befolgt werden.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass wichtige Bedien- und
A Wartungsanweisungen in dieser Anleitung enthalten sind.
O

Das Produkt verfligt Giber eine doppelte Isolierung
zwischen gefahrlicher Netzspannung und den fiir
den Benutzer zuganglichen Teilen. Verwenden Sie bei
Wartungsarbeiten nur identische Ersatzteile.

Beachten Sie auch die elektrischen Hinweise sowie die
Sicherheitshinweise auf der Unterseite des Gehauses, bevor Sie das
Produkt installieren oder in Betrieb nehmen.



AnschlieBen des Produkts [siehe Abbildung C]

VORSICHT

« Stellen Sie sicher, dass die Spannung Ihrer Netzsteckdose zur
Spannung des Netzteils passt.

« Trennen Sie alle Gerdte vom Stromnetz, bevor Sie Verbindungen
herstellen.

« SchlieBen Sie zum Schluss alle Ihre Gerate wieder an.

Einrichtung

« Schalten Sie das Produkt ein, indem Sie A@)/C(1) driicken.

« Stellen Sie sicher, dass lhr TV-Gerat auf den richtigen
Eingangskanal geschaltet ist.

Wenn Sie die Set-Top-Box zum ersten Mal einschalten, erscheint das

Hauptmenu.

1. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm zum Andern
der Sprache sowie von Land/Region und bestétigen Sie dies mit
OK.

2. Wabhlen Sie die Videoeinstellungen aus und bestétigen Sie sie.

3. Wabhlen Sie, nach welchen Sendern gesucht werden soll.

« FTA steht fir Free To Air (frei empfangbar).

« Wenn Sie,Nein” auswéhlen, wird nach allen Sendern gesucht.

4. Nach der Bestatigung wird eine Liste aller verfligbaren Sender
erstellt.

Sie kdnnen jetzt Fernsehsender anschauen.

Alle Einstellungen, die Sie vornehmen, kdnnen bearbeitet werden,
indem Sie zum Meni gehen.

Passwort
« Fir manche Einstellungen ist ein Passwort erforderlich.
« Das Standardpasswort lautet 0000.

Spezifikationen

Tuner Frequenzbereich 474 - 858 MHz
Eingangsimpedanz 75Q unsymmetrisch
Signaleingangspegel -65 ~-25 dBm
Schrittgeschwindigkeit |2 - 45 Mbps
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LNB-Leistung 13/5V, max. 500 mA

Demodulation Demodulator QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Anschliisse RF IN IEC-Anschluss
RF OUT IEC-Anschluss
TV Scart Composite TV (CVBS),
Audio L/R
HDMI HDMI
Leistung Eingang DC12V,1A
Stromverbrauch Max. 8 W
Anzeige Standards PAL/NTSC
Auflésung PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Dekodierung Bildseitenverhaltnis 4:3,16:9
Video MPEG2, MPEG4/H.265
Audio MPEG2 Audio Layer I&I
rechts/links/Stereo
Compliance DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
Décodeur DVB-T2 DVBT2265BK
Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
—— ligne:
ned.is/dvbt2265bk

Utilisation prévue

o Le décodeur Nedis DVB-T2 vous permet de visionner les émissions
de télévision numérique DVB-T sur votre téléviseur et il est
exclusivement concu a cet effet.

« Le produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

« Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.
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Liste des piéces

Panneau avant [voir image A]

(D Port USB

(2 Capteur

(3) Affichage LED

() Bouton d’alimentation
() Bouton changement
de chaine

(6) Bouton changement
de chaine

Connexion de clé USB (enregistrement / lecture
de fichiers vidéo).

Récepteur de signal de télécommande.
Indicateur du numéro de chaine.

Interrupteur marche / arrét du décodeur.
Chaine bas.

Chaine haut.

Panneau arriére [voir image B]

(DRFIN
(@ RFOUT

() LAN

() HDMI OUT
(5) SCART OUT
(® DCIN
Sécurité

Consignes de sécurité
PN AVERTISSEMENT

Connexion du céble d’antenne.

Connexion du duplicateur de signal entrant (de
I'entrée RF vers un autre appareil).

Connexion par cable Ethernet (réseau
domestique).

Connexion numérique (téléviseur ou récepteur
AV).

Connexion TV analogique.

Connexion de I'adaptateur secteur.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent

manuel.

« Assurez-vous que le produit puisse dissiper sa chaleur.

- Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation et assurez-vous qu'il
y ait suffisamment d'espace autour du produit.

- Ne pas utiliser a proximité de radiateurs, de cuisiniéres ou d'autres
appareils générant de la chaleur, tels que des amplificateurs.
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Ne pas utiliser dans des environnements chauds.

N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux flammes
ou a la chaleur.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'numidité.

Ne pas utiliser de liquides sur ou a proximité du produit.

Evitez les éclaboussures et les gouttes.

Ne pas essayer de le brancher directement une prise de courant.
Cela endommagerait définitivement le boitier décodeur et
pourrait entrainer des blessures graves, voire mortelles.

Ne pas utiliser de rallonges pour connecter une clé USB afin
d'éviter des erreurs de lecture / écriture et des interférences.

Ce produit est alimenté par une fiche polarisante sur certains
marchés. Ne pas utiliser le décodeur si la fiche d’alimentation ne
convient pas a votre prise secteur et consultez un électricien local.
Assurez-vous que le cordon électrique soit a I'écart et ne plie pas
prés des connexions. Ne pas pincer le cordon, ne pas marcher
dessus et ne pas poser d'objet lourd sur le cordon.

Ce produit ne contient aucune piéce réparable par I'utilisateur. Ne
pas ouvrir le produit.

Faites réparer le produit par un personnel qualifié si :

Le produit a été endommagé de quelque maniére que ce soit,
notamment le cordon d’alimentation ou la fiche.

Le produit ne fonctionne pas normalement.

Du liquide a été renversé ou des objets sont tombés dans le
produit.

Le produit est tombé.

Ne pas installer ou utiliser un appareil endommagé.

Remplacez immédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

Débranchez le produit de la prise de courant et tout autre
équipement en cas de probléme.

Débranchez le produit de la prise de courant en cas d'orage ou
avant une longue période d'inutilisation.

Ne nettoyer le décodeur qu'avec un chiffon doux et propre.

Ne pas utiliser de produits de nettoyage.



Symboles de sécurité sur le produit
Ce symbole signifie un risque de choc électrique lorsque

vous ne respectez pas les instructions de ce manuel.

Ce symbole signifie que des instructions d'utilisation et de
maintenance importantes sont données dans ce manuel.

Le produit comporte une double isolation entre une
tension de secteur dangereuse et des parties accessibles
a l'utilisateur. En cas de service aprés-vente, utilisez
uniquement des piéces de rechange identiques.

Reportez-vous également aux informations sur la partie inférieure
du boitier pour obtenir des informations sur I'électricité et la sécurité
avant d'installer ou d'utiliser le produit.

Connectez le produit [voir image C]

ATTENTION

« Assurez-vous que la tension de votre prise secteur corresponde a
la tension requise par I'adaptateur.

« Débranchez tous les appareils du secteur avant de procéder aux
connexions.

« Branchez I'alimentation de tous vos appareils en dernier.

Configuration

« Mettez le produit sous tension en appuyant sur A()/C(D.

» Assurez-vous que votre téléviseur soit sur le bon canal d'entrée.

La premiére fois que vous mettez le décodeur sous tension, le menu

principal apparait.

1. Suivez les instructions a I'écran pour changer la langue et le pays /
la région et confirmez avec OK.

2. Choisissez les paramétres vidéo et confirmez.

3. Choisissez les chaines a rechercher.

« FTA signifie Free To Air (en clair).

« Sivous choisissez Non, tous les canaux seront analysés.

4. Aprés confirmation, une liste des chaines disponibles est établie.

Vous étes maintenant prét(e) a regarder la télévision.
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Tous les parametres que vous faites peuvent étre modifiés en

allant au menu.

Mot de passe

« Pour certains paramétres, un mot de passe est requis.
« Le mot de passe par défaut est 0000.

Spécifications

Tuner

Démodulation

Connexions

Puissance

Affichage

Décodage

Conformité

Gamme de
fréquences
Impédance
d'entrée

Niveau d’entrée du
signal

Taux de symbole
Puissance du LNB
Démodulateur
FEC

Entrée RF

Sortie RF

Péritel télé

HDMI

Entrée
Consommation
d'énergie
Normes
Résolution

Ratio d'aspect
Vidéo
Audio

DVB-T

474 - 858 MHz
75Q déséquilibré
-65 ~-25 dBm

2-45 Mo/s

13/5V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Connecteur IEC
Connecteur IEC

TV composite (CVBS), Audio
G/D

HDMI
12VCC 1A
Max. 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265

Audio MPEG2 couches 1&I
Droite/Gauche/Stéréo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-T2 Settopbox DVBT2265BK
Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
== online:

ned.is/dvbt2265bk

Bedoeld gebruik
Met de Nedis DVB-T2 settopbox kunt u DVB-T digitale televisie-
uitzendingen op uw TV bekijken en het is uitsluitend voor dit doel
bedoeld.

» Het product is enkel bedoeld voor gebruik binnenshuis.

« Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor
veiligheid, garantie en correcte werking.

Onderdelenlijst
Voorpaneel [zie afbeelding Al

(1) USB-poort USB-stick aansluiting (videobestanden

opnemen/afspelen).

(2 sensor Signaalontvanger met afstandsbediening.
(3) LED-scherm Nummerindicator voor de zenders.

(@) Aan/uit-knop Settopbox aan/uit schakelaar.

(5) Knop voor zender Zender omlaag.

wijzigen

(® Knop voor zender Zender omhoog.

wijzigen

Achterpaneel [zie afbeelding B]

(DRFIN Aansluiting van de antennekabel.

(2) RFOUT Duplicatoraansluiting voor binnenkomend
signaal (van RF IN naar een ander apparaat).

(3 LAN Aansluiting Ethernet-kabel (thuisnetwerk).
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(4) HDMI OUT Digitale aansluiting (TV of AV-ontvanger).

(5) SCART OUT Analoge TV-aansluiting.
(®DCIN Aansluiting netadapter.
Veiligheid

Veiligheidsvoorschriften

N WAARSCHUWING

« Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding.

« Zorg ervoor dat het product warmte kan afvoeren.

- Blokkeer de ventilatieopeningen niet en zorg ervoor dat er
voldoende ruimte rond het product is.

- Gebruik het product niet in de buurt van radiatoren, kachels en
andere apparaten die warmte produceren, zoals versterkers.

- Niet in warme omgevingen gebruiken.

- Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

- Gebruik geen vloeistoffen op of in de buurt van het product.

- Vermijd spatten en druppelen.

« Niet rechtstreeks op een stopcontact aansluiten. Dit kan de
settopbox permanent beschadigen en tot ernstig of dodelijk letsel
leiden.

« Gebruik geen verlengkabels om een USB-stick aan te sluiten om
lees- en schrijffouten en interferentie te voorkomen.

« Dit product wordt in sommige markten m.b.v. een polariserende
stekker van stroom voorzien. Gebruik de settopbox niet als de
stekker niet in het stopcontact past en raadpleeg een plaatselijke
elektricien.

« Zorg ervoor dat het elektrische snoer niet in de weg ligt en dat er
geen knikken in de buurt van de aansluitingen zitten. Klem het
snoer niet af, loop er niet overheen en plaats geen zware
voorwerpen op het snoer.

« Dit product bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden onderhouden. Open het product niet.

« Wanneer nodig, laat onderhoud aan het product door
gekwalificeerd onderhoudspersoneel uitvoeren:
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- Het product is beschadigd, met name het netsnoer of de stekker.

- Het product werkt niet normaal.

- Eris vloeistof gemorst of voorwerpen zijn in het product gevallen.

- Men heeft het product laten vallen.

« Neem een beschadigd product niet in gebruik.

- Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Haal de stekker van het product uit het stopcontact en ontkoppel
het van andere apparatuur als er zich problemen voordoen.

« Haal de stekker van het product tijdens onweer of voordat u het
product voor langere tijd niet gebruikt uit het stopcontact.

« Reinig de settopbox alleen met een zachte, schone doek.

- Gebruik geen reinigingsmiddelen.

Veiligheidssymbolen op het product
Dit symbool duidt op het risico van een elektrische schok

wanneer de instructies in deze handleiding niet worden
opgevolgd.

Dit symbool betekent dat deze handleiding belangrijke
bedienings- en onderhoudsinstructies bevat.

Het product is voorzien van dubbele isolatie tussen
gevaarlijke netspanning en voor de gebruiker
toegankelijke onderdelen. Gebruik bij onderhoud
uitsluitend identieke vervangingsonderdelen.

Raadpleeg ook de informatie voor elektrische en
veiligheidsinformatie op de onderkant van de behuizing voordat u
het product installeert of in gebruik neemt.

Sluit het product aan [zie afbeelding C]

FN OPGELET

« Zorg ervoor dat de spanning van uw stopcontact overeenkomt
met de door de adapter benodigde spanning.

« Zorg ervoor dat alle apparaten niet op een stopcontact zijn
aangesloten voordat aansluitingen worden aangebracht.

« Sluit al uw apparaten als laatste op de stroom aan.
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Instellen

« Schakel het product in door op A@)/C(D) te drukken.

« Zorg ervoor dat uw TV naar het juiste ingangskanaal is
geschakeld.

De eerste keer dat u de settopbox aan zet, zal het hoofdmenu

verschijnen.

1. Volg de instructies op het scherm om de taal en land/regio in te
stellen en bevestig met OK.

2. Kies de video-instellingen en bevestig deze.

3. Kies de zenders die u wilt scannen.

o FTA staat voor Free To Air.

« Als u Nee kiest, worden alle zenders gescand.

4. Na bevestiging wordt een lijst met beschikbare zenders
aangemaakt.

U bent nu klaar om TV te kijken.
Alle instellingen die u maakt, kunnen worden bewerkt door naar
het menu te gaan.

Wachtwoord
« Voor sommige instellingen is een wachtwoord vereist.
« Het standaard wachtwoord is 0000.

Specificaties
Tuner Frequentiebereik 474 - 858 MHz
Ingangsimpedantie | 75Q ongebalanceerd
Signaalinputniveau |-65 ~-25 dBm
Symboolsnelheid |2 - 45 Mbps
LNB Vermogen 13/5V, max 500 mA
Demodulatie Demodulator QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Aansluitingen RF IN |IEC-connector
RF UIT IEC-connector
TV Scart Composiet TV (CVBS),
Audio L/R
HDMI HDMI
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Vermogen Ingang
Stroomverbruik
Display Standaarden
Resolutie
Decoderen Aspectverhouding
Video
Audio
Conformiteit DVB-T
Set top box DVB-T2

Gelijkstroom 12V, 1 A
Max 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265

MPEG2-audiolaag 1&lI
Rechts/Links/Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2

DVBT2265BK

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso online:

w=—=e ned.is/dvbt2265bk

Uso previsto

« |l set top box Nedis DVB-T2 consente di ricevere le trasmissioni
televisive digitali DVB-T sulla propria TV ed & inteso

esclusivamente a tale scopo.

« |l prodotto é inteso solo per utilizzo in interni.
« Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto

funzionamento.

Elenco parti

Pannello anteriore [vedere 'immagine A]

(1) Porta USB Connessione unita flash USB (registrazione/
riproduzione di file video).

(2 Sensore Ricevitore del segnale del telecomando.

(3 Display LED Indicatore del numero di canale.
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(@ Pulsante di accensione | Interruttore di accensione/spegnimento del

set top box.
(5 Pulsante di cambio Canale giu.
canale
(® Pulsante di cambio Canale su.
canale

Pannello posteriore [vedere 'immagine B]

(DRFIN Connessione cavo antenna.

(@ RFOUT Connessione duplicatore di segnale in ingresso
(da RF IN a un altro dispositivo).

(3)LAN Connessione cavo Ethernet (rete domestica).

(4) HDMI OUT Connessione digitale (ricevitore TV o AV).

(5) SCART OUT Connessione TV analogica.

®DCIN Connessione adattatore di rete elettrica.

Sicurezza

Istruzioni di sicurezza
FN ATTENZIONE

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.
Assicurarsi che il prodotto sia in grado di dissipare il calore.

Non ostruire le aperture di ventilazione e assicurarsi che vi sia
spazio a sufficienza intorno al prodotto.

Non utilizzare accanto a radiatori, stufe e altri apparecchi
generatori di calore, come gli amplificatori.

Non utilizzare in ambienti caldi.

Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere o
al calore.

Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Non utilizzare liquidi sopra o accanto al prodotto.

Evitare spruzzi e sgocciolii.

Non cercare di collegare direttamente alla presa elettrica di rete.
Questo danneggia permanentemente il set top box e puo causare
infortuni gravi o letali.
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« Non utilizzare prolunghe per collegare un’unita flash per evitare
errori di scrittura/lettura e interferenze.

« Inalcuni mercati, questo prodotto & alimentato da una spina di
alimentazione polarizzante. Non utilizzare il set top box se la spina
di alimentazione non si inserisce nella presa di corrente direte e
consultare un elettricista locale.

« Assicurarsi che il cavo elettrico non crei intralcio e non sia piegato
in prossimita delle connessioni. Non schiacciare il cavo, non
camminare su di esso e non appoggiarvi oggetti pesanti.

« Questo prodotto non contiene alcuna parte che puo essere
sottoposta a manutenzione da parte dell'utente. Non aprire il
prodotto.

« Far sottoporre il prodotto a manutenzione da parte di personale
qualificato quando:

- Il prodotto e stato danneggiato in un qualsiasi modo, in
particolare il cavo di alimentazione o la spina.

- Il prodotto non funziona normalmente.

- Sono stati versati dei liquidi o sono caduti degli oggetti sul
prodotto.

- Il prodotto é stato lasciato cadere.

« Non utilizzare un prodotto danneggiato.

- Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

» Scollegare il prodotto dalla presa elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

« Scollegare il prodotto dalla presa elettrica durante temporali o
prima di periodi di inutilizzo prolungati.

« Pulire il set top box solo con un panno morbido e pulito.

- Non utilizzare detergenti.

Simboli di sicurezza sul prodotto
Questo simbolo indica il rischio di scosse elettriche se non

si osservano le istruzioni nel presente manuale.
Questo simbolo indica che nel presente manuale
sono fornite importanti istruzioni di funzionamento e
manutenzione.
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Il prodotto incorpora un doppio isolamento fra la tensione
D di rete pericolosa e le parti accessibili all'utente. Durante la
manutenzione, utilizzare solo parti di ricambio identiche.

Inoltre fare riferimento alle informazioni elettriche e di sicurezza
sul fondo della custodia prima dell'installazione o dell'utilizzo del
prodotto.

Collegamento del prodotto [vedere 'immagine C]

FN AVVERTENZA

« Assicurarsi che la tensione della presa di corrente di rete
corrisponda alla tensione richiesta dall’adattatore.

« Scollegare tutti i dispositivi dalla rete prima di effettuare qualsiasi
connessione.
« Collegare I'alimentazione di tutti i dispositivi per ultima.

Impostazione

« Accendere il prodotto premendo A®@)/C(D.

« Assicurarsi che la TV sia sintonizzata sul canale di ingresso
corretto.

La prima volta che si accende il set top box viene visualizzato il menu

principale.

1. Seguire le istruzioni sullo schermo per cambiare la lingua e il
paese/la regione e confermare con OK.

2. Scegliere le impostazioni video e confermare.

3. Scegliere per quali canali eseguire la scansione.

« FTA indica Free To Air (canali in chiaro).

« Sesisceglie No, verra eseguita la scansione di tutti i canali.

4. Una volta confermato, verra creato un elenco di tutti i canali
disponibili.

Ora ¢ possibile guardare laTV.
Tutte le impostazioni che fai possono essere modificate andando
al menu.
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Password

« Per alcune impostazioni & necessaria una password.
« La password predefinita & 0000.

Specifiche

Sintonizzatore

Demodulazione

Connessioni

Potenza

Display

Decodifica

Conformita

Intervallo di
frequenza

Impedenza in

ingresso

Livello di segnale in

ingresso

Tasso di simbolo

Potenza LNB

Demodulatore

FEC

RF IN
RF OUT
Scart TV

HDMI
Ingresso

Consumo di

corrente
Standard

Risoluzione

Rapporto d'aspetto

Video
Audio

DVB-T
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474 - 858 MHz
75Q non bilanciata
-65 ~-25 dBm

2 -45 Mbps

13/5V, max 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Connettore IEC
Connettore [EC
Composito TV (CVBS),
Audio L/R

HDMI

CC12V,1A

Max 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265

MPEG2 Audio Layer 1&I
Destro/Sinistro/Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2



Descodificador DVB-T2 DVBT2265BK
A | Para mas informacién, consulte el manual ampliado en

-— |inea:

ned.is/dvbt2265bk

Uso previsto por el fabricante

« El descodificador DVB-T2 de Nedis le permite visualizar
transmisiones de television digital DVB-T en su televisor y est4
disefiado exclusivamente para este proposito.

« El producto esta disefiado Uinicamente para uso en interiores.

« Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Lista de piezas

Panel frontal [véase la imagen A]

(1) Puerto USB Conexién de unidad flash USB (grabar /
reproducir archivos de video).

(2) Sensor Receptor de sefial de control remoto.

(3 Pantalla LED Indicador de nimero de canal.

() Botén de encendido Interruptor de encendido/apagado del
descodificador.

(5) Botén de cambio de Canal abajo.

canal

(6) Botén de cambio de Canal arriba.

canal

Panel trasero [véase laimagen B]

(DRFIN Conexion del cable de antena.

(2 RF OUT Conexidn del duplicador de la senal de entrada
(de RF IN a otro dispositivo).

(3 LAN Conexidn por cable Ethernet (red doméstica).
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(4) HDMI OUT Conexion digital (TV o receptor AV).

(5) SCART OUT Conexién de television analégica.
(®DCIN Conexion del adaptador de red.
Seguridad

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA

« Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
manual.

« Asegurese de que el producto pueda disipar el calor.

- No bloquee las aberturas de ventilacion y asegurese de que haya
suficiente espacio alrededor del producto.

- Nolo use cerca de radiadores, estufas y otros aparatos que
generen calor, como amplificadores.

- No lo utilice en entornos calientes.

- No exponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni
al calor.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

- No utilice liquidos sobre o cerca del producto.

- Evite las salpicaduras y goteos.

« No intente conectarlo directamente a una toma de alimentacion
de red. Esto daiiara permanentemente el descodificador y puede
provocar lesiones graves o la muerte.

« No utilice cables de extension para conectar una unidad flash para
evitar errores de lectura/escritura e interferencias.

« Este producto se alimenta a través de un enchufe de alimentacién
polarizado en algunos mercados. No utilice el descodificador si el
enchufe de alimentacion no se ajusta a la toma de corriente de la
pared y consulte a un electricista de su localidad.

« Asegurese de que el cable eléctrico esté fuera de la zona de paso y
no se doble cerca de las conexiones. No pellizque el cable, no lo
pise y no coloque objetos pesados sobre el cable.

« Este producto no contiene piezas que precisen servicio técnico
por parte del usuario. No abra el producto.

« Encargue la revisién del producto a personal de servicio
cualificado cuando:
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- El producto haya sido dafiado de alguna manera, especialmente
el cable de alimentacion o el enchufe.

- El producto no funcione con normalidad.

- Se haya derramado liquido o hayan caido objetos en el producto.

- El producto se haya caido.

» Nunca utilice un producto dafado.

- Sustituya inmediatamente un producto si presenta dafos o esta
defectuoso.

« Desconecte el producto de la toma de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

« Desconecte el producto de la toma de corriente durante las
tormentas eléctricas o antes de periodos prolongados de desuso.

« Limpie el descodificador solamente con un pafio suave y limpio.

- No utilice agentes de limpieza.

Simbolos de seguridad en el producto
Este simbolo significa riesgo de descarga eléctrica si no se

siguen las instrucciones de este manual.

Este simbolo significa que se dan instrucciones
A importantes de funcionamiento y mantenimiento en este
manual.
El producto incorpora doble aislamiento entre la tension
D de red peligrosa y las partes accesibles por el usuario.
Cuando lo someta a revision, use solo piezas de repuesto
idénticas.

Consulte también la informacién en la parte inferior del receptaculo
para obtener informacion eléctrica y de seguridad antes de instalar o
hacer funcionar el producto.

Conecte el producto [véase la imagen C]

FN PRECAUCION

« Asegurese de que la tension de la toma de corriente de su pared
coincida con la tension requerida por el adaptador.
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« Desconecte todos los dispositivos de la red eléctrica antes de
realizar cualquier conexion.
« Conecte la alimentacion de todos sus dispositivos en ultimo lugar.

Configuracion
« Encienda el producto presionando A()/C(D.
« Asegurese de que su televisor esté en el canal de entrada correcto.
La primera vez que encienda el descodificador, aparecera el menu
principal.
1. Siga las instrucciones en pantalla para cambiar el idioma y el pais/
region y confirme con OK.
2. Elija la configuracién de video y confirme.
3. Elija qué canales hay que escanear.
« FTA figura por Free To Air (en abierto).
« Sielige No, serdn escaneados todos los canales.
4. Después de confirmar, se creard una lista de canales disponibles.
Ahora esta listo para ver la television.
Todos los ajustes que realices se pueden editar yendo al menu.

Contraseiia
« Para algunos ajustes se requiere una contrasefia.

« La contrasena por defecto es 0000.

Especificaciones
Sintonizador Rango de 474 - 858 MHz
frecuencia
Impedancia de 75Q no equilibrado
entrada
Nivel de entrada -65 ~-25dBm
de senal
Velocidad de 2-45 Mbps
simbolo
Potencia LNB 13/5V, max. 500 mA
Desmodulaciéon Desmodulador QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
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Conexiones RF IN Conector IEC

RF OUT Conector IEC
TV Scart TV compuesta (CVBS),
Audio L/R
HDMI HDMI
Potencia Entrada CC12V,1A
Consumo de Max. 8 W
energia
Visualizacion Estandares PAL/NTSC
Resolucion PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Descodificacion Relacién de 4:3,16:9
aspecto
Video MPEG2, MPEG4/H.265
Audio MPEG2 Audio Layer I&I
Derecha/lzquierda/Estéreo
Cumplimiento DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
Set top box DVB-T2 DVBT2265BK

A | Para mais informacgdes, consulte a verséo alargada do
=== manual on-line:
ned.is/dvbt2265bk

Utilizacao prevista

« Aset top box DVB-T2 da Nedis permite-lhe ver emissdes de
televiséo digital DVB-T no seu televisor e destina-se
exclusivamente a este fim.

« O produto destina-se apenas a utilizagao em interiores.

» Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranga, garantia e funcionamento adequado.
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Lista de pecas

Painel frontal [verimagem A]

(1) Porta USB Ligagao da unidade flash USB (gravar /
reproduzir ficheiros de video).

(2 Sensor Recetor de sinais do controlo remoto.

(3) Visor LED Indicador de nimero do canal.

(@) Botao de ligar/desligar | Definir Interruptor de ligar/desligar da set top

box.

(® Alterar botao de canal  Canal anterior

®

Alterar botéo de canal | Canal seguinte

Painel posterior [ver Imagem B]

(DRFIN Ligagdo por cabo de antena.

(2) RFOUT Ligacdo do duplicador de sinal de entrada (de
RF IN para outro dispositivo).

(3)LAN Ligagdo por cabo Ethernet (rede doméstica).

(49) HDMI OUT Ligagao digital (TV ou recetor AV).

(5) SCART OUT Ligacdo de TV analdgica.

(® DCIN Ligagao da fonte de alimentacao.

Seguranca

Instrugées de seguranca
N AVISO

Utilize o produto apenas conforme descrito neste manual.
Certifique-se de que o produto consegue dissipar o préprio calor.
Néo bloqueie as aberturas de ventilagdo e certifique-se de que
existe espaco suficiente a volta do produto.

Nao utilize perto de radiadores, fogdes e outros aparelhos que
produzam calor, tais como amplificadores.

Nao utilize em ambientes quentes.

Néao exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou
calor.

N&o exponha o produto a agua ou humidade.
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Nao utilize liquidos sobre ou perto do produto.

Evite salpicos e pingos.

N&o tente ligar diretamente a uma tomada elétrica. Caso
contrério, danificard permanentemente a set top box e podera
causar ferimentos graves ou morte.

Nao utilize cabos de extenséo para ligar uma unidade flash para
evitar erros de leitura/gravacéo e interferéncia.

Este produto é alimentado através de uma ficha de alimentacao
polarizadora em alguns mercados. Néo utilize a set top box se a
ficha de alimentagao nao encaixar na tomada da parede e
consulte um eletricista local.

Certifique-se de que o cabo elétrico esta fora do caminho e nao se
dobra perto das ligagoes. Nao aperte o cabo, ndo passe por cima
do mesmo e ndo coloque objetos pesados sobre o mesmo.

Este produto ndo contém pecas que possam ser reparadas pelo
utilizador. Nao abra o produto.

Faga com que o produto seja reparado por pessoal de
manutencdo qualificado quando:

O produto tiver sido danificado de alguma forma, especialmente
pelo cabo de alimentagao ou ficha.

O produto nédo funciona normalmente.

Foi derramado liquido ou cairam objetos dentro do produto.

O produto sofreu uma queda.

Nao utilize um produto danificado.

Substitua imediatamente um produto danificado ou defeituoso.
Em caso de problema, desligue o produto da tomada elétrica bem
como outros equipamentos.

Desligue o produto da tomada elétrica durante trovoadas ou
antes de periodos prolongados de desativagao.

Limpe a caixa da set top apenas com um pano macio e limpo.
Nao utilize produtos de limpeza.

Simbolos de seguranca no produto

Este simbolo indica um risco de choque elétrico se as
instrugdes deste manual nao forem cumpridas.
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Este simbolo indica que sdo fornecidas instrugoes
A importantes de funcionamento e manutengao neste
manual.
O produto inclui isolamento duplo entre a tensao de
D rede perigosa e as partes acessiveis ao utilizador. Durante
a manutencao, utilize apenas pecas de substituicao
idénticas.

Consulte também as informagdes na parte inferior da caixa para
obter informacgdes elétricas e de seguranga antes de instalar ou
utilizar o produto.

Ligue o produto [ver imagem C]

IN ATENGCAO

« Certifique-se de que a tensao da tomada de parede da sua rede
elétrica corresponde a tensdo necessaria para o adaptador.

« Desligue todos os dispositivos da rede elétrica antes de efetuar
qualquer ligagao.

« Ligue todos os seus dispositivos a rede por Gltimo.

Configuragao

« Ligue o produto premindo A®)/C(D.

« Certifique-se de que o seu televisor esta no canal de entrada
certo.

Na primeira utilizagdo da set top box, o Menu principal aparece.

1. Siga as instrugdes no ecra para alterar o Ildioma e o Pais/Regido e
confirme com OK.

2. Escolha as definigdes de video e confirme.

3. Escolha os canais que pretende procurar.

« FTA significa Free To Air (canais abertos).

« Seescolher Nédo, todos os canais serdo procurados.

4. Apds a confirmacdo, é elaborada uma lista de canais disponiveis.

Agora esta pronto para ver televisao.
Todas as configuragdes que vocé fizer podem ser editadas indo
para o menu.
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Palavra-passe

« Para algumas definigdes é necessaria uma palavra-passe.
« A palavra-passe por defeito é 0000.

Especificacoes

Sintonizador

Desmodulagao

Ligacoes

Poténcia

Ecra

Descodificagao

Conformidade

Gama de
frequéncias

Impedéncia de
entrada

Nivel de entrada
de sinal

Taxa de simbolos
Poténcia LNB
Desmodulador
FEC

RF IN

RF OUT

TV Scart

HDMI
Entrada
Consumo de
energia
Normas
Resolugdo

Relacéo de aspeto
Video
Audio

DVB-T
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474 - 858 MHz
75Q desequilibrado
-65 ~-25 dBm

2 -45 Mbps

13/5V, méax. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Conetor IEC

Conetor [EC

TV (CVBS) compdsito,
Audio L/R

HDMI

DC12V,1A

Max. 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265

Camada de dudio MPEG2 1&I
Direita/Esquerda/Estéreo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-T2 mottagare for kabel-TV DVBT2265BK
For ytterligare information, se den utkade manualen
== online:

ned.is/dvbt2265bk

Avsedd anvandning

« Nedis DVB-T2 mottagare for kabel-TV tillater dig att se DVB-T
digitala televisionssandningar pa din TV och &r uteslutande
avsedd for detta andamal.

« Denna produkt ar endast avsedd foér anvandning inomhus.

« Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Dellista

Frontpanel [se bild A]

(1) USB-port USB anslutning fér USB-minne (spela in/spela
upp videofiler).

(2 Sensor Fjarrkontrollens signalmottagare.

(3 LED-display Kanalnummerindikator.

(@) Kraftknapp Till-/frénstrémbrytare.

() Knapp for kanalbyte Kanal ner.

(® Knapp for kanalbyte Kanal upp.

Baksida [se bild B]

(DRFIN Antennkabelanslutning.

(@ RFOUT Anslutning for inkommande signalduplikator
(fran RF IN till en annan enhet).

(3 LAN Anslutning for Ethernet-kabel (hemnatverk).

(4) HDMI OUT Digitalanslutning (TV eller AV-mottagare).
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(5) SCART OUT Analog TV-anslutning.
(®DCIN Anslutning fér ndtadapter.
Sakerhet

Sakerhetsanvisningar
FN VARNING

Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

Sékerstall att produkten kan avge dess varme.

Blockera inte ventilationséppningar, och sakerstall tillrackligt fritt
utrymme runt produkten.

Anvand inte produkten ndra varmeelement, spisar eller andra
varmealstrande apparater sasom forstarkare.

Anvand inte produkten i heta miljder.

Utsatt inte produkten for direkt solljus, 6ppen eld eller varme.
Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Anvand inte vatskor pa eller ndra produkten.

Undvik stank och dropp.

Forsok inte att ansluta enheten direkt till ett eluttag. Detta
kommer att permanent skada mottagaren for kabel-TV och kan
resultera i svara personskador eller dédsfall.

Anvénd inte férlangningssladdar for att ansluta ett USB-minne for
att undvika las-/skrivfel och stérning.

Denna produkt kraftférsorjs via en nycklad stickkontakt pa vissa
marknader. Anvénd inte mottagaren for kabel-TV om
stickkontakten inte passar i ditt eluttag och radgér med en lokal
elektriker.

Sakerstall att natsladden inte &r i vdgen och inte dr bojd nara
anslutningarna. KIam inte natsladden, trampa inte pa den och
placera inte tunga foremal pa natsladden.

Denna produkt innehaller inga delar anvéandaren som kan serva.
Oppna inte produkten.

Lat kvalificerad servicepersonal serva produkten om:

Produkten &r skadad pa nagot stt, speciellt natsladden eller
stickkontakten.

Produkten inte fungerar normalt.
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- Vatska har spillts eller foremal har fallit in i produkten.

- Produkten har tappats.

« Anvand inte en skadad produkt.

- Byt omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Koppla bort produkten fran eluttaget och annan utrustning i
héndelse av problem.

« Koppla bort produkten fran eluttaget under dskvader eller om
enheten inte kommer att anvdndas under en ldngre tid.

« Rengdr mottagaren for kabel-TV med endast en mjuk och ren
trasa.

- Anvénd inte rengdringsmedel.

Sdkerhetssymboler pa produkten
Denna symbol betyder risk for elchock om du inte

efterlever anvisningarna i denna handbok.

Denna symbol betyder att viktiga handhavande- och
underhdllsanvisningar finns i denna handbok.

Produkten &r férsedd med dubbel isolering mellan farliga
natspanningar och delar som anvandaren kan komma i
kontakt med. Anvénd endast identiska utbytesdelar vid
service.

Se dven informationen pa holjets undersida angaende elektrisk
och sakerhetsinformation fore installation och handhavande av
produkten.

Anslut produkten [se bild C]

FORSIKTIGHET

« Sékerstdll att spanningen i ditt eluttag 6verensstdmmer med den
spanning som natadaptern arbetar med.

« Koppla bort alla enheter fran natspanningen innan du ansluter en
kabel.

« Anslut till sist alla dina enheter till ndtspanningen.
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Instéllning

« Sla pa produkten genom att trycka pd A@/C(D).

o Sékerstéll att din TV ar instélld till rétt ingdngskanal.

Forsta gangen du slar pa din mottagare for kabel-TV visas

huvudmenyn.

1. Folj anvisningarna pa skarmen for att byta spraket och land/
region och bekrafta med OK.

2. Valj videoinstallningar och bekréafta.

3. Valj vilka kanaler att skanna efter.

« FTA betyder Free To Air (Fri att séndas).

*  Om du véljer No kommer alla kanaler att skannas.

4. Efter bekréftelse upprattas en lista med tillgangliga kanaler.

Du ér nuklar att se pa TV.
Alla instéllningar du gor kan redigeras genom att ga till menyn.

Loésenord
« Vissa installningar kréver ett [6senord.
« Det fabriksinstéllda I6senordet &r 0000.

Specifikationer
Mottagare Frekvensomrade 474 - 858 MHz
Ingangsimpedans | 75Q obalanserat
Signalens -65 ~-25dBm
ingédngsniva
Symbolhastighet 2-45 Mbps
LNB-effekt 13/5V, max 500 mA
Demodulering Demodulator QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Anslutningar RF IN IEC-kontakt
RF UT IEC-kontakt
TV-scart Komposit TV (CVBS), Audio
V/H
HDMI HDMI
Effekt Ingéng 12VDC, 1A

Stromforbrukning | Max 8 W
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Display Standarder PAL/NTSC

Upplosning PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Avkodning Bildférhallande 4:3,16:9
Video MPEG2, MPEG4/H.265
Audio MPEG2 Audiolager | och Il
Hoger/Vanster/Stereo
Efterlevnad DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
DVB-T2-digiviritin DVBT2265BK

Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta
= verkkoversiosta:
ned.is/dvbt2265bk

Kayttotarkoitus

« Nedis DVB-T2-digivirittimen ansiosta voit katsoa digitaalisia
DVB-T-televisiolahetyksid televisiostasi. Se on tarkoitettu
yksinomaan téhan tarkoitukseen.

« Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

« Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Osaluettelo

Etupaneeli [katso kuva A]

(1) USB-portti USB-muistin liitanta (videotiedostojen
tallentaminen/toistaminen).

() Anturi Kaukoséatimen signaalin vastaanotin.

(3 LED-naytto Kanavan numeron ilmaisin.
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(@) Virtapainike Digivirittimen virran kytkeminen péaalle/pois.
(5) Kanavan vaihtopainike | Kanava alaspéin.
(6) Kanavan vaihtopainike | Kanava ylospain.

Takapaneeli [katso kuva B]

(DRFIN Antennikaapelin liitanta.

(2 RFOUT Tulosignaalin kopioijan liitanta (RF-tulosta
toiseen laitteeseen).

(3)LAN Ethernet-kaapelin liiténta (kotiverkkoon).

(® HDMI OUT Digitaalinen liitanta (televisioon tai
AV-vastaanottimeen).

(5) SCART OUT Analoginen TV-liitanta.

(®DCIN Verkkovirta-adapterin liitdnta.

Turvallisuus

Turvallisuusohjeet

FN VAROITUS

» Kéaytd tuotetta vain tdssd oppaassa kuvatun mukaisesti.

« Varmista, ettd lampd padsee haihtumaan tuotteesta.

- Ala tuki tuuletusaukkoja ja varmista, ettd tuotteen ympirilld on
riittavasti tilaa.

- Ali kayta ldhelld limpdpattereita, uuneja ja muita Iampoa
tuottavia laitteita, kuten vahvistimia.

- Al kdytd kuumissa ympéristdissa.

- Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai

kuumuudelle.

Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

- Ali kéyts nesteitd tuotteen paalla tai lahella.

- Valta roiskeita ja tiputtelua.

Al yritd kytked suoraan sahkdpistorasiaan. Se vahingoittaa

digiviritinta pysyvasti ja voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen

tai kuoleman.

« Als kayta jatkojohtoja USB-muistin liittamiseen luku-/
kirjoitusvirheiden ja hairididen valttamiseksi.
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Tuotteen virtaldahteena on joillakin markkinoilla polarisoitu
pistoke. Ald kdyta digiviritintd, jos pistoke ei sovi pistorasiaan,
vaan ota yhteyttd paikalliseen séhkoasentajaan.

Varmista, ettd sahkojohto ei ole tiella eikéd se ole taipunut
liitdntdjen laheisyydessa. Ald purista johtoa, 8l kivele sen paalta
alaka aseta painavia esineitd sen paalle.

Tamain tuote ei sisalla kdyttdjan huollettavissa olevia osia. Al4 avaa
tuotetta.

Toimita tuote patevan huoltohenkildston huollettavaksi, kun:
Tuote, erityisesti virtajohto tai pistoke, on jollakin tavoin
vaurioitunut.

Tuote ei toimi normaalisti.

Tuotteen paalle on roiskunut nestetta tai pudonnut esineita.
Tuote on pudonnut.

Al3 kdyti vaurioitunutta tuotetta.

Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Irrota tuote sdhkdpistorasiasta ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

Irrota tuote sahkopistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana ja jos
tuotetta ei aiota kayttaa pitkaan aikaan.

Puhdista digiviritin vain pehmedlld puhtaalla liinalla.

Al3 kayta puhdistusaineita.

Tuotteen turvamerkit

Tama merkki tarkoittaa séhkdiskun vaaraa, jos tdman
kayttooppaan ohjeita ei noudateta.

Tama merkki tarkoittaa, etta tassa kdyttdoppaassa on
annettu tarkeitd kaytto- ja kunnossapito-ohjeita.

Tuotteessa on kaksoiseristys vaarallisen verkkojénnitteen
D ja kéyttajan kayttamien osien valilla. Huollettaessa saa

kayttaa vain samanlaisia varaosia.

Katso myos kotelon pohjassa olevat séhko- ja turvallisuustiedot
ennen tuotteen asentamista ja kdyttoa.
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Kytke tuote [katso kuva C]

HUOMIO

« Varmista, ettd sdhkopistorasian jannite vastaa adapterin vaatimaa
jannitetta.

« Irrota kaikki laitteet verkkovirrasta ennen kytkentdjen tekemista.

« Kytke kaikkien laitteiden virta paélle lopuksi.

Asetukset

« Kytke tuotteen virta paalle painamalla A@)/C(D.

» Varmista, ettd televisiosi on kytketty oikealle tulokanavalle.

Kun kytket digivirittimen ensimmadisen kerran paalle, nakyviin tulee

paavalikko.

1. Vaihda kieltd ja maata/aluetta noudattamalla ndytdn ohjeita ja
vahvista painamalla OK.

2. Valitse videoasetukset ja vahvista.

3. Valitse haettavat kanavat.

« FTA tarkoittaa vapaasti vastaanotettavia kanavia (Free To Air).

« Jos valitset Ei, kaikki kanavat haetaan.

4. Vahvistuksen jalkeen ndytetdan luettelo kdytettavissa olevista
kanavista.

Voit nyt katsoa televisiota.
Kaikkia valitsemistasi asetuksia voi muokata menemalla valikkoon.

Salasana
« Jotkin asetukset edellyttévat salasanaa.
« Oletussalasana on 0000.

Tekniset tiedot

Viritin Taajuusalue 474-858 MHz
Tuloimpedanssi 75Q) tasapainottamaton
Signaalin tulotaso  |-65 ~ -25 dBm
Johtosignaalin 2-45 Mbps
numeronopeus
LNB-teho 13/5V, maks. 500 mA
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Demodulaatio Demodulaattori QPSK/8PSK

FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,
9/10
Liitdnnat RF-tulo IEC-liitin
RF-lahto IEC-iitin
TV Scart Komposiitti-TV (CVBS), aani
vas./oik.
HDMI HDMI
Teho Tulo DC12V,1A
Virrankulutus Maks. 8 W
Naytto Standardit PAL/NTSC
Resoluutio PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Dekoodaus Kuvasuhde 4:3,16:9
Video MPEG2, MPEG4/H.265
Aani MPEG2 Audio Layer lja Il
Oikea/Vasen/Stereo
Vaatimustenmukaisuus | DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
DVB-T2 TV-mottaker DVBT2265BK

For mer informasjon, se den fullstendige bruksanvisningen
-— D3 nett:
ned.is/dvbt2265bk

Tiltenkt bruk

« Med Nedis DVB-T2 TV-mottakeren kan du se digitale DVB-T-TV-
sendinger pa TV-en din, og er utelukkende tiltenkt denne
hensikten.

» Produkter er bare tiltenkt innenders bruk.
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« Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Liste over deler

Frontpanel [se bilde A]

(1 USB-port

() Sensor

(3 LED-display

(@ Pa/av-knapp

(® Knapp for bytting av
kanal

(® Knapp for bytting av
kanal

Bakpanel [se bilde B]
(DRFIN
(@ RFOUT

(3 LAN

() HDMI OUT
(5) SCART OUT
®DCIN

Sikkerhet

Sikkerhetsinstruksjoner

FN ADVARSEL

USB-flashstasjontilkobling (spill inn / spill av
videofiler).

Signalmottaker for fiernkontroll.
Kanalnummerindikator.
P&/av-bryter pa TV-mottakeren.
Kanal ned.

Kanal opp.

Antennekabeltilkobling.

Innkommende signalduplikatortilkobling (fra RF
IN til en annen enhet).

Ethernet-kabeltilkobling (hjemmenettverk).
Digitaltilkobling (TV- eller AV-mottaker).
Analog TV-tilkobling.
Stremnettadaptertilkobling.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.
« Sorg for at produktet kan spre varmen.
- lkke blokkér ventilasjonsapningene og serg for at det er nok plass

rundt produktet.

- Ikke bruk i naerheten av radiatorer, ovner eller andre
varmegenererende apparater, for eksempel forsterkere.
- Ikke bruk i varme omgivelser.
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Ikke utsett produktet for direkte sollys, dpen flamme eller varme.
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Ikke handter vaesker pa eller i nzerheten av produktet.

Unnga vannsprut og drypping.

Ikke prov a koble til et stramuttak direkte. Dette forer til
permanent skade pa TV-mottakeren og kan fare til alvorlig skade
eller ded.

Ikke bruk skjotekabler for & koble til flash-stasjoner for & unnga
avlesnings-/opptaksfeil og interferens.

Dette produktet forsynes via en polariserende stremkontakt i
enkelte markeder. Ikke bruk TV-mottakeren hvis stramkontakten
ikke passer i stramuttaket. Forher deg med en lokal elektriker.
Serg for at stremledningen ikke er i veien og ikke bayes i
narheten av kontaktene. Ikke klem ledningen, ikke ga over den
og ikke sett tunge gjenstander pd ledningen.

Dette produktet inneholder ingen deler som kan vedlikeholdes av
brukeren. Ikke dpne produktet.

Fa kvalifisert servicepersonell til & utfare service pa produktet hvis:
Produktet er skadet pa noe vis - gjelder spesielt stremledningen
eller -kontakten.

Produktet ikke fungerer som normalt.

Det er solt vaeske eller gjenstander har falt inn i produktet.
Produktet er mistet i bakken.

Ikke bruk et skadet/@delagt produkt.

Bytt ut et skadet eller defekt produkt med det samme.

Hvis det oppstér problemer, skal du koble produktet fra
stremuttaket og eventuelt annet utstyr.

Koble produktet fra stramuttaket under tordenvaer eller for lengre
perioder uten bruk.

Bare vask TV-mottakeren med en myk og ren klut.

Ikke bruk rengjeringsmidler.

Sikkerhetssymboler pa produktet

Dette symbolet betyr risiko for elektrisk stat hvis
instruksjonene i denne handboken ikke falges.
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Dette symbolet betyr at viktige drifts- og
vedlikeholdsinstruksjoner oppgis i denne handboken.

Produktet bruker dobbel isolering mellom farlig

D nettspenning og deler som er tilgjengelige for brukeren.
Nar service utfares, skal bare identiske reservedeler
brukes.

Se ogsd informasjonen pa bunnen av kabinettet for elektrisk
informasjon og sikkerhetsinformasjon for du installerer eller betjener
produktet.

Koble til produktet [Bilde C]

VARSOMHET

» Sorg for at spenningen i nettspenningsuttaket samsvarer med
spenningen som kreves for adapteren.

« Koble alle enheter fra nettspenningen for du gjer noen
tilkoblinger.

« Koble til strom for alle enhetene til slutt.

Konfigurering
« Sl pa produktet ved & trykke pd A®/C(D).
« Sorg forat TV-en er stilt inn til riktig inngangskanal.
Den forste gangen du slar pa TV-mottakeren, vises hovedmenyen.
1. Folg instruksjonene pé skjermen for & endre sprak og land/region,
og bekreft med OK.
. Velg videoinnstillingene og bekreft.
. Velg hvilke kanaler du vil skanne etter.
FTA star for Free To Air.
Hvis du velger Nei, skannes alle kanalene.
. Etter at du har bekreftet, lages det en liste over tilgjengelige
kanaler.
N& er du klar for & se pa TV.
Alle innstillingene du gjer, kan redigeres ved & ga til menyen.

Ao wN
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Passord

« For enkelte innstillinger er det ngdvendig med passord.
« Standard passord er 0000.

Spesifikasjoner

Tuner

Demodulasjon

Tilkoblinger

Effekt

Skjerm

Dekoding

Samsvar

Frekvensrekkevidde
Inngangsimpedans
Signalinngangsniva
Symbolfrekvens
LNB-effekt
Demodulator

FEC

RF IN

RF OUT

TV-scart

HDMI

Inngang
Stremforbruk
Standarder
Opplesning

Sideforhold
Video
Lyd

DVB-T
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474 - 858 MHz

75Q ubalansert

-65 ~-25 dBm

2 - 45 Mbps

13/5V, maks. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
|IEC-kontakt

|IEC-kontakt

Kompositt-TV (CVBS), lyd V/H
HDMI

DC12V,1A

Maks. 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265
MPEG2 Audio Layer 1&I
Hoyre/Venstre/Stereo
ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-T2 Set-top boks DVBT2265BK
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
== online:

ned.is/dvbt2265bk

Tilsigtet brug

« Nedis DVB-T2 Set-top boksen ger det muligt for dig at se DVB-T
digitale tv-udsendelser pa dit flernsyn og er udelukkende
beregnet til dette formal.

o Produktet er kun beregnet til indenders brug.

« Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Liste over dele

Frontpanel [se billede A]

(1) USB-port USB-flashdrevforbindelse (optage / afspille
videofiler).

(2 Sensor Fjernbetjeningens signalmodtager.

(3) LED-display Kanalnummer-indikator.

(4) Knappen Power Teend/sluk-knap til set-top boks.

(5) Knappen Skift kanal Kanal ned.

(® Knappen Skift kanal Kanal op.

Bagpanel [se billede B]

(DRFIN Antennekabelforbindelse.

(@ RFOUT Indkommende signalduplikatorforbindelse (fra
RF IN til en anden enhed).

(3 LAN Ethernetkabelforbindelse (hjemmenetvaerk).

(4) HDMI OUT Digital forbindelse (TV- eller AV-modtager).
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(5) SCART OUT Analog TV-forbindelse.
(® DCIN Netadapterforbindelse.
Sikkerhed
Sikkerhedsinstruktioner
ADVARSEL

Anvend kun produktet som beskrevet i denne manual.

Serg for, at produktet kan sprede dets varme.

Bloker ikke ventilationsabninger, og serg for, at der er nok plads
omkring produktet.

Brug det ikke i naerheden af radiatorer, komfurer og andre
varmeafgivende apparater, f.eks. forstaerkere.

Brug det ikke i varme omgivelser.

Udsaet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.
Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Brug ikke vaesker pa eller naer produktet.

Undga sprejt og dryp.

Forsag ikke direkte tilslutning til en netstremkontakt. Dette
beskadiger permanent set-top boksen og kan resultere i alvorlig
personskade eller dgdsfald.

Brug ikke forleengerledninger til at oprette forbindelse til et
flashdrev med henblik pa at undga laese-/skrivefejl og interferens.
Dette produkt forsynes gennem et polariserende stremstik pa
nogle markeder. Brug ikke set-top boksen, hvis stremstikket ikke
passer i din netstikkontakt, og kontakt en lokal elektriker.

Serg for, at den elektriske ledning er af vejen og ikke bgjer i
narheden af forbindelserne. Undlad at knibe ledningen, at g&
over den og at anbringe tunge genstande pa den.

Dette produkt indeholder ingen dele, der kan repareres af
brugeren. Abn ikke produktet.

Fa foretaget service af produktet af et kvalificeret
servicepersonale, nar:

Produktet pa en eller anden made er blevet beskadiget, iseer
stremledningen eller stikket.

Produktet ikke fungerer normalt.
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- Der er blevet spildt veeske, eller genstande er faldet ind i
produktet.

- Produktet er blevet tabt.

« Anvend ikke et beskadiget produkt.

- Udskift straks et skadet eller defekt produkt.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der
opstar problemer.

« Kobl produktet fra stikkontakten under tordenvejr eller inden
laengere perioder uden brug.

« Renggr kun set-top boksen med en blad, ren klud.

- Brug ikke renggringsmidler.

Sikkerhedssymboler pa produktet
Dette symbol betyder risiko for elektrisk sted, nar

instruktionerne i denne vejledning ikke falges.

Dette symbol betyder, at der angives vigtige betjenings-
og vedligeholdelsesinstruktioner i denne vejledning.

Dette produkt har dobbelt isolering mellem farlig
D netspaending og dele, der er tilgaengelige for brugeren.
Under service ma der kun bruges identiske reservedele.

Se ogsa informationen pa bunden af kabinettet for oplysninger om el
og sikkerhed, inden produktet installeres eller betjenes.

Tilslut produktet [se billedet C]

IN FORSIGTIG

« Sorg for, at stikkontaktens spaending er den samme som den
spaending, der kraeves af adapteren.

« Kobl alle enheder fra nettet, inden du foretager forbindelser.

« Slut til sidst alle dine enheder til strem.

Opsaetning

« Tend for produktet ved at trykke pa A(®)/C(D.

« Sorg for, at dit flernsyn star pa den rette inputkanal.

Den forste gang du teender for set-top boksen, vises hovedmenuen.
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1. Folg instruktionerne pa skaermen for at skifte sprog og land/
region, og bekraeft med OK.

2. Veelg videoindstillingerne og bekraeft.

3. Veelg hvilke kanaler, der skal sages efter.

« FTA star for Free To Air.

« Hvis du veelger Nej, seges der efter alle kanaler.

4. Efter bekreeftelsen laves der en liste over tilgeengelige kanaler.

Du er nu klar til se flernsyn.
Alle indstillinger, du foretager, kan redigeres ved at ga til menuen.

Adgangskode
« Til nogle indstillinger kraeves der en adgangskode.
« Standardadgangskoden er 0000.

Specifikationer
Tuner Frekvensinterval 474 - 858 MHz
Inputimpedans 75Q uafbalanceret
Signalinputniveau |-65 ~-25 dBm
Symbolhastighed |2 -45 Mbps
LNB-effekt 13/5V, maks. 500 mA
Demodulation Demodulator QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Forbindelser RF IN IEC-konnektor
RF OUT IEC-konnektor
TV Scart Komposit TV (CVBS), Audio
HNV
HDMI HDMI
Effekt Input DC12V,1A
Stromforbrug Maks. 8 W
Skaerm Standarder PAL/NTSC
Oplosning PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Dekodning Billedformat 4:3,16:9
Video MPEG2, MPEG4/H.265
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Lyd MPEG2 Audio Layer I&I

Hgjre/Venstre/Stereo
Overensstemmelse DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
DVB-T2 beltéri egység DVBT2265BK

Tovébbi informacidért lasd a bévitett online kézikdnyvet:
= ned.is/dvbt2265bk

Tervezett felhasznalas

» A Nedis DVB-T2 beltéri egység segitségével DVB-T digitalis
tévémisorokat nézhet tévékésziilékén. A késziilék
rendeltetésszer(ien kizardlag erre a célra hasznalhaté.

« Atermék beltéri hasznalatra késziilt.

« Atermék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfeleld miikodést.

Alkatrészlista
Eldlap [lasd A kép]
(D USB port USB flash meghaijté csatlakoztatésa (videofajlok
felvétele/lejatszasa).
(2) Erzékeld A taviranyito vezérldjelének vevoje.
(3) LED-es kijelzo Csatornaszam-kijelzé.

(@) Be-/kikapcsolé gomb A beltéri egység be-/kikapcsolé gombja.
(5) Csatornavaltas gomb Csatornavaltas lefelé.
(6) Csatornavaltas gomb | Csatornavaltés felfelé.

Hatlap [lasd B kép]
(DRFIN Antennakébel-csatlakozas.
(2) RF OUT Bejovo jelduplikator-csatlakozas (RF IN-rél mas

késziilékre).
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(3 LAN Ethernetkabel-csatlakozas (otthoni hélozat).

(4) HDMI OUT Digitalis csatlakozas (TV- vagy AV-vevé).
(5) SCART OUT Analég TV-csatlakozas.

(® DCIN Haldzatiadapter-csatlakozas.
Biztonsag

Biztonsagi utasitasok

IN FIGYELMEZTETES

» Aterméket csak az ebben a kézikényvben leirt médon haszndlja.

« Ugyeljen arra, hogy a termék le tudja adni a hét.

- Ne takarja el a szell6zényilasokat, és hagyjon elég helyet a termék
koral.

- Ne haszndlja f(itétest, tlizhely és mas hét termeld késziilék,
példaul erésité mellett.

- Ne hasznalja forré kérnyezetekben.

- Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, nyilt ldingnak vagy
hének.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

- Ne hasznéljon folyadékokat a terméken, vagy mellette.

- Kertlje a froccsenést és csepegést.

» Ne probalja kdzvetleniil halézati csatlakozdaljzathoz
csatlakoztatni. Ez a beltéri egység maradandé karosodasat okozza,
és sulyos, akar haldlos sériiléshez vezethet.

« Ne hasznaljon hosszabbitokabelt a flash meghajté
interferenciat.

« Atermék dramelldtdsa egyes piacokon polarizélt csatlakozédugén
keresztul torténik. Ne hasznalja a beltéri egységet, ha a
csatlakozddugd nem illik a fali csatlakozoaljzatba; ilyenkor
forduljon egy helyi villanyszerel6hoz.

« Ugyeljen arra, hogy az elektromos zsinér ne legyen utban, és ne
hajlitsa meg a csatlakozas kozelében. Ugyeljen arra, hogy a zsinér
ne szoruljon be, ne Iépjen ra, és ne helyezzen rd nehéz targyakat.

« Ezatermék nem tartalmaz felhaszndlé altal javithato
alkatrészeket. Ne nyissa ki a terméket.
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Javittassa meg a terméket képzett szerelével, ha:

Barmilyen sériilés keletkezik a terméken, kiiléndsen a tapkabelen
vagy a csatlakozédugon.

A termék nem mUkodik megfeleléen.

A termékre folyadék fréccsent, vagy valami réesett.

A terméket leejtették.

Sérilt terméket ne hasznaljon.

A sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Ha probléma merdil fel, valassza le a terméket a halézati
csatlakozdaljzatrol és mas berendezésekrél.

Villamlassal jard vihar esetén, vagy ha hosszabb ideig nem fogja
haszndlni, akkor vélassza le a terméket a halézati
csatlakozdaljzatrdl és mas berendezésekrél.

A beltéri egységet csak puha, tiszta kendével tisztitsa.

Ne hasznaljon tisztitoszereket.

Biztonsagi jelolések a terméken

Ez a jel azt jelenti, hogy a kézikdnyv Utmutatasainak
figyelmen kiviil hagyasa aramutésveszéllyel jar.

karbantartasi Utmutatasokat tartalmaz.

A termék dupla szigeteléssel van ellatva a veszélyes
hélézati fesziiltség és a felhasznald szamara

é Ez a jel azt jelenti, hogy a kézikonyv fontos hasznalati és

hozzéaférhet6 alkatrészek kozott. Javitaskor csak azonos
cserealkatrészeket szabad hasznalni.

A termék belizemelése vagy hasznélata el6tt tekintse at a haz aljan
taladlhato elektromos és biztonsagi tudnivaldkat is.

Csatlakoztassa a terméket [lasd D kép]
VIGYAZAT!

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a haldzati csatlakozdaljzat fesziiltsége
megegyezik az adapter altal igényelt fesziiltséggel.

A csatlakozasok Iétrehozasa el6tt csatlakoztasson le minden
késziiléket a halézatrol.

Véglil csatlakoztassa az dramellatast az 6sszes késziilékhez.
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Beallitas

« Kapcsolja be a terméket az A(4)/C(1) gomb megnyomasaval.

« Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV a megfelelé bemeneti
csatornara van kapcsolva.

A beltéri egység elsé bekapcsolasakor megjelenik a fémend.

1. A képernyén megjelend utasitasokat kovetve modositsa a Nyelv
és az Orszag/Régio beallitasat, és erésitse meg a OK gombbal.

2. Vélassza ki a videobeallitdsokat, és erésitse meg 6ket.

3. Valassza ki a keresett csatornakat.

« Az FTA a Free To Air, magyarul ingyenes roviditése.

» HaaNem lehetdséget vélasztja, akkor a késziilék az 6sszes
csatornat keresni fogja.

4. A megerGsités utan elkészul az elérhetd csatornak listaja.

Ekkor megkezdheti a tévénézést.
Az &sszes bedllitas szerkesztheté a meniben.

Jelszé

« Egyes bedllitdsokhoz jelszo sziikséges.

« Az alapértelmezett jelsz6 a 0000.

Miiszaki adatok
Tuner

Demodulacié

Csatlakoztathatésag

Teljesitmény

Frekvenciatartomany
Bemeneti impedancia
Bemeneti jelszint
Jelsebesség

Vevoéfej dramellatasa
Demodulator

FEC

RF bemenet

RF kimenet

TV-SCART

HDMI

Bemenet
Teljesitményfelvétel
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474 - 858 MHz

75Q nem kiegyenlitett

-65 ~-25 dBm

2 -45 Mbps

13/5V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10

Négyszeresen arnyékolt
kébel

Négyszeresen arnyékolt
kéabel

Kompozit TV (CV), hang B/J
HDMI

DC12V,1A

Max. 8 W



Kijelz6 Szabvényok PAL/NTSC

Felbontas PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Dekoddolas Méretarany 4:3,16:9
Vided MPEG2, MPEG4/H.265
Hang MPEG2 Audio Layer &I
jobb/bal/sztered
Megfeleléség DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
Dekoder DVB-T2 DVBT2265BK

A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukgji
== obstugi online:
ned.is/dvbt2265bk

Przeznaczenie

« Dekoder DVB-T2 Nedis umozliwia ogladanie kanatéw telewizji
cyfrowej DVB-T na telewizorze i jest przeznaczony wytacznie do
tego celu.

« Produkt jest przeznaczony wylgcznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

« Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Lista czesci

Panel przedni [patrz rysunek A]

(1) Port USB Przytacze napedu flash USB (nagrywanie/
odtwarzanie plikéw wideo).

@ Czujnik Odbiornik sygnatu pilota.

(3 Wyswietlacz LED Wskaznik numeru kanatu.

() Wiacznik zasilania Wiacznik/wytgcznik dekodera.
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(8 Przycisk zmiany kanatu | Przetacz kanat w dot.

(6) Przycisk zmiany kanatu | Przefacz kanat w gére.

Panel tylny [patrz rysunek B]

(DRFIN Przytacze kabla antenowego.

(2 RFOUT Przytacze powielacza sygnatu przychodzacego
(z RF IN do innego urzadzenia).

(3)LAN Przytacze kabla Ethernet (sie¢ domowa).

(4) HDMI OUT Przytacze cyfrowe (odbiornik TV lub AV).

(5) SCART OUT Przytacze TV analogowe.

®DCIN Przytacze zasilacza.

Bezpieczenstwo

Instrukcje bezpieczeristwa
OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy eksploatowac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji.

Upewnij sie, ze produkt moze rozpraszac swoje ciepto.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych i upewnij sig, ze wokot
produktu jest wystarczajaco duzo miejsca.

Nie uzywaj w poblizu grzejnikéw, piecéw i innych urzadzen
wytwarzajacych ciepto, takich jak wzmacniacze.

Nie uzywaj w goracych srodowiskach.

Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Nie stosuj ptynéw na produkcie lub w jego poblizu.

Unikaj chlapania i opryskania.

Nie wolno podtaczaé bezposrednio do gniazdka sieciowego.
Spowoduje to trwate uszkodzenie dekodera i moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mier¢.

Nie uzywaj przedituzaczy do podiaczania pamieci flash, aby
unikna¢ btedéw odczytu/zapisu i zaktdcen.

Na niektdrych rynkach ten produkt jest zasilany przez wtyczke
polaryzacyjna. Nie uzywaj dekodera, jesli wtyczka nie pasuje do
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gniazdka sieciowego, i popro$ o pomoc lokalnego elektryka.

« Upewnij sig, ze przewdd elektryczny jest odsunigty i nie zgina sie
w poblizu przytaczy. Nie przyciskaj przewodu, nie chodz po nim i
nie ktadz na nim ciezkich przedmiotow.

« Zadna z czesci produktu nie jest przeznaczona do serwisowania
przez uzytkownika. Produktu nie wolno otwierac.

« Produkt wymaga serwisowania przez wykwalifikowany personel
serwisowy, gdy:

- Produkt zostat w jakikolwiek sposéb uszkodzony, zwtaszcza
przewdd zasilajacy lub wtyczka.

- Produkt nie dziata normalnie.

- Rozlano ciecz lub na produkt spadty przedmioty.

- Produkt zostat upuszczony.

« Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

- Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Jesli wystapig problemy, odtacz produkt od gniazdka
elektrycznego i innych urzadzen.

« Odtacz produkt od gniazdka elektrycznego w przypadku burzy z
wytadowaniami atmosferycznymi lub przed dtuzszymi okresami
wytaczenia.

« Dekoder czys¢ wylgcznie za pomoca miekkiej wilgotnej szmatki.

- Nie stosuj srodkéw czyszczacych.

Symbole bezpieczenstwa zastosowane na produkcie
Ten symbol oznacza ryzyko porazenia pradem, gdy

uzytkownik nie przestrzega instrukcji zawartych w
niniejszym podreczniku.
Ten symbol oznacza, ze w niniejszej instrukcji podane sg
A wazne instrukcje obstugi i konserwacji.
O

Produkt zawiera podwojng izolacje miedzy
niebezpiecznym napieciem sieciowym a czesciami
dostepnymi dla uzytkownika. Podczas serwisowania
uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych.
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Przed instalacja lub obstuga urzadzenia nalezy takze zapozna¢
sie zinformacjami na dole obudowy w celu uzyskania informacji
dotyczacych instalacji elektrycznych i bezpieczenstwa.

Podtaczanie produktu [patrz rysunek C]

FN PRZESTROGA

« Upewnij sig, ze napiecie w gniazdku sieciowym odpowiada
napieciu wymaganemu przez zasilacz.

« Przed dokonaniem jakiegokolwiek potaczenia odfgcz wszystkie
urzadzenia od zasilania.

« Zasilanie wszystkich urzadzen podfacz jako ostatnie.

Konfiguracja

« Wiacz produkt, naciskajac A@/C(D.

« Upewnij sig, ze telewizor jest przefaczony na wiasciwy kanat
wejsciowy.

Po pierwszym wiaczeniu dekodera pojawi si¢ menu gtéwne.

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
zmienic jezyk i kraj/region, i potwierdz przyciskiem OK.

2. Wybierz ustawienia wideo i potwierdz.

3. Wybierz kanaty do skanowania.

« FTA to skrét od Free To Air (nadawanie w sygnale wolnym).

« Jesdli wybierzesz Nie, przeskanowane zostang wszystkie kanaty.

4. Po potwierdzeniu przygotowana zostanie lista dostepnych
kanatéw.

Mozna teraz ogladac telewizje.
Wszystkie wprowadzone ustawienia mozna edytowac,
przechodzac do menu.

Hasto

« Dla niektérych ustawiert wymagane jest hasto.
« Domyslne hasto to 0000.
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Specyfikacja

Tuner

Demodulacja

Przylacza

Moc

Wyswietlacz

Dekodowanie

Zgodnosé

Zakres
czestotliwosci
Impedancja
wejéciowa
Poziom sygnatu
wejsciowego
Przeptywnos¢ w
symbolach
Zasilanie LNB
Demodulator
FEC

RF IN

RF OUT

TV Scart

HDMI

Wejscie
Zuzycie energii
Standardy
Rozdzielczoé¢

Format obrazu
Wideo
DZzwiek

DVB-T
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474 - 858 MHz

75Q) niesymetrycznie
-65 ~-25 dBm

2-45 Mbps

13/5V, maks. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Ztacze typu IEC

Ztacze typu IEC
Composite TV (CVBS),
Audio L/R

HDMI

DC12V,1A

Maks. 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265
MPEG2 Warstwa audio |&l!
Prawy / Lewy / Stereo
ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-T2 Wn@akog 8€éktng DVBT2265BK
Ma mepIocOTEPEG MANPOPOpIES Seite To eKTEVEG online
—— gyxelpiblo:

ned.is/dvbt2265bk

I'Ipoom(ouevn xerion
O Ynplakdg 8éktng DVB-T2 tng Nedis oag emtpémel va BAETETE TIG
avapeTadooelg TNG Yn@lakrig tnAedpaong DVB-T atnv tnAedpaot
0aG Kal givat AImMOKAEIOTIKA ylA AUTOV TOV OKOTTO.

o To mpoidv auto mpoopileTal AMOKAEICTIKA YA ECWTEPIKS XWPO.

«  OmoladAMOTE TPOTIOTOINCN TOU TTPOIOVTOG UMTOPEL VAl EXEL
EMITTWOELG OTNV ACPANEL, TNV EYYUNON KAl TN owoTr A&tToupyia.

Niota e§apTnuatwv

Epnp6001o mhaioio [BAéme eikéva Al

(1) 8vpa USB TOvSeon pe povada USB Sioko flash (eyypaer/
avamapaywyn apxeia Bivteo).

(@ AeBnTiHpac TAHaA ENEYXOU SEKTN PE TNAEXEIPIOTNPIOHO.

(3 évder€n LED ‘Evdei€n ap1Bpog kavahiov

(@) Koupmi 1ox00g Koupmi on/off Tou yn@iakol Skn.

(5) Koupmi aAhayn KavaAt | Kavahi kdtw.
(® Koupmi aAhayn kavaht | Kavah mavw.

Miow mAaicto [BAéne eikéva B]

(DRFIN T0Ovdeon kaAwSIov Kepaiag.

(@ RFOUT Ewoepxdpevo orjua Sumhrg cuvdeonc (amé RF IN
O€ pia GAAn CUOKEUN).

(3 LAN T0vdeon kahwdiou ethernet (oikiako SikTuo).

() HDMI OUT Ynetakr cuvseon (TV 1 AV-8£KTnc).

62



(5) SCART OUT J0v8eon avaloyikig TNAedpaone.
(® DCIN TUvSeon KaADSIOL PEVHATOC,

Acpadleia

0d8nyieg acpdaleiag

MNPOEIAONOIHZH

*  XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIOV HOVO CUPPWVA HE AUTO TO EYXEIPISIO.

« BeBaiwBeite 4TI To MPOIGV UMOPEL va ATOUAKPUVEL T BepudTNTA
Tou.

- Mnv TomoBeteite epmddia oTIg oméG agpiopoU Kat BeBaiwbeite 6Tt
UTTAPXEL OPKETOG ENEVOEPOG XWPOG YUPW amd TO TTPOIOV.

- Na pnv XpnoloTIoLEITaL KOVTA OE KAAOPIPEP, TOUTIEG KAl ANNEG
OUOKEUEG TIOU TTAPAYOLV BepUOTNTA, OTTIWG EVIOXUTEC.

- To mpoidv va pnv xpnotpomoleital og meptBAAov pe (Eotn.

- Mnv ekBETETE TO TTPOIOV OE APETO NAIOKS PG, YUUVEG AOYEG i
OeppavTikd oTolxeia.

«  Mnv ekBétete TO MPOIdV O€ VEPS 1\ Lypaaia.

- Mnv Xxpnotpomoleite vypd VW 1) KOVTA GTO TTPOIOV.

- Mnv pixvete vepd 1} 6TaYOVEG TAVW TOL.

« Mnv npoonabeite va To ouvdéoete ameuBeiag o pia mpila
peLUATOG. AuTé Umopei va mpokahéoel BAABN oTov Pn@lako SEktn
kat cofapd Tpavpatiops fy Bdvaro.

«  Mnv xpnoipormoleite KOAWSIA EMEKTAONG YIA VO CUVSEDETE éva
Sioko flash yia va amo@UyeTe cANUATA EYYPAPHIG/avAyVWong Kal
TOPEUPOANEG.

« To mpoi6v auto pnopei va mepthapBavel modwpévn mpila oe
KATOLEC ayop£G. MV XPNOIHOTIOLEITE TOV PN@PLaKd GEKTN av TO PIG
Sev taiptalel otnv mpifa oag kat CUPPOUAEUTEITE évav
nAekTPOAdyO.

o BeBaiwBeite 611 10 NAeKTPIKSG KAAWSI0 Sev epmodilel kat Sev givat
AUYIOUEVO KOVTA OTIG OUVOEDELG. MV TpuTAte To KAAWdIo, unv 1o
TOTATE Kal pnv TOToBETE(TE Bapld avTIKEipeva MAVW oTo KaAWwS1o.

o To mpoidv auto mephappavel pépn mou Sev emdlopOwvovtal and
TOV XPNOTN. MNnV avoiyeTe TO TPOIdV.
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« Tompoiov mpémel va emdlopOwOei amo éva e18ikeupévo
TIPOOWTTIKO dTaV:

- ExetmpokAnBei BAGRN oto mpoidv pe omotodrmote TPOMO, E10IKA
TO KOAWS10 PELUATOG 1) TO PIG.

- Tompoidv Sev Aeltoupyei KAVOVIKA.

- Av €xel XuBEei uypd 1 €xouv TTIECEL AVTIKEIMEVA TIAVW OTO TIPOTOV.

- Tompoidv éxel mMEOEL

«  Mnv xpnotporoleite éva mpoiov pe BAGBN.

- AVTIKATOOTAOTE AUéoWG éva XOAAOHEVN 1 ENATTWHATIKS TIPOTOV.

«  ATTOOUVOECTE TO TIPOIOV ATTO TO PEVHA OTIWG KAl ANNEG CUOKEVEG
av MPOKUYEL KATOoLo TPOBANUa.

*  ATTOCUVOEOTE TO TTIPOIOV ATTO TO PEVHA KATA TN SIAPKELA
Katalyibwv pe kepauvwy r av dev mpdkertal va xpnotpomnotnei
yla HEYAAO XPOVIKO S1AoTnua.

«  KaBapiote Tov Pn@lakod §¢ktn pévo pe éva palako Kabapd mavi.

- Mnv xpnotpomnolgite mpoiévta kabapiopou.

ZUuBoAa acPAlElAg GTO TPOIOV
To oUuPolo autd onuaivel kivduvog nAektpominéiag otav
Sev TnpoulvTal ot 08nyieg Tou gyxeipidiou.

To oUuPolo autd onpaivel 0TI ONUAVTIKEG 0dNYieg
A Aertoupyiag kat cuvtripnong divovtal og autd To
eyxelpidio.
To mpoidv auTo mepAapBAvel SIMAK pOVWOon avapeoa
D og emKivéuvn Ton peUPATOG Kal Ta uépn oTa omoia
€xelmpoofaon o xpriotg. MNa v emdiépbwon va
XPNOILOTIOIOUVTAL HOVO TTAVOUOLOTUTIA AVTAAAKTIKA.

Emiong, avatpé€te oTig MAnpo@opieg oTnV KATW MAEUPA TOU
eyxelp1&iou yla MANPOPOPIEG NAEKTPIKWY HEPWV KAl AOPANEIAC TPV
NV eyKatdotaon f Tn Altoupyia Tou mpoiovTog.

Tuvdéote To mpoiov [BAéne eikova C]

NPOXOXH

« BeBaiwBeite 61 n Taon ¢ mpifag oag Taipldadel Ye TV TAoN oU
AmaITETal yla TOV TTPOCAPHOYEQ.
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o ATTOOUVOEOTE OAEG TIG OUOKEVEG amd To peLUA TTPOTOU
TIPAYMATOTOIOETE OmoladmoTe oUVSEDN.
o JuvdéoTe 0TO TENOG TO PELHA OE ONEG TIG CUOKEVEG OO,

PUOmon

« Evepyorowote To mpoidv matwvrag A@)/C(D.

« BeBaiwBeite 411 n TNAedpaON gival 0TV owoTr B€on kavalioy
£10650u.

Tnv MPWTN QOPA TTOU EVEPYOTIOLEITE TOV YNPLaKd SEKTn, Ba

EUPAVIOTE( TO KUPLO pEVOU.

1. AkolouBnoTe TIG 0dnyieg otnv 006vn yia va aANa&ete Tn Mwooa
kat Xwpa/Meptoxn kat empePaiwote pe OK.

2. EmAé€te i pubpioeig Bivteo kat emPBePaiwoTe.

3. EmAé€te mota kavdha Ba avalnTtioete.

« To FTA onpaivel To orjpa AapBdvetat eAevBepa.

o Av em\é€Te 61, Ba yivel avalritnon yia dAa ta kavahia.

4, Metd v emBePaiwon, Snuoupyeital pia AMiota pe ta Slobéoipa
Kavahia.

Twpa pmopeite va mapakoAouBrioete TnAedpaon.

‘ONeG Ol PUBHIOELG TTOU KAVETE UMTOPOUV Va EMEEEPYATTOVV
Tyaivovtag oTo pevou.

Kwdiké¢ mpoapaong
« [a kamoleg pubuioelg amaiteital évag kwdikdg mpdofaong.
o O kwdikog mpooBaong amd mpoemAoyr givat 0000.

Xapaktnplotika
TUVTOVIGHOG EUpoc ouxvotntag 474 - 858 MHz
S0vBe avtiotaon | 75Q pn e§ilooppormmuévo
gioodo¢
Eminedo onpato¢  |-65 ~-25 dBm
£l0650u
PuBpog oupBolwy |2 - 45 Mbps
lox0¢ LNB 13/5V, max 500 mA
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Amodiapoppwaon Anodiapopewtrc | QPSK/8PSK

FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Tuvdéoeig RF IN |IEC akpodékTng
RF OUT IEC akpodékTng
TV Scart T0vBeTn TtnAedpaon (CVBS),
‘Hxoc L/R
HDMI HDMI
loxug Eicodo¢ DC12V,1A
KatavaAwon Mey. 8W
peLHATOG
006vn Mpdtuna PAL/NTSC
AvdAuon PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Amokwdikomoinon Aspect Ratio 4:3,16:9
Bivteo MPEG2, MPEG4/H.265
‘Hxo¢ MPEG2 Audio Layer I&Il Ae&i/
AploTepd/ITépED
Tuppépewan DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
Set top box DVB-T2 DVBT2265BK

Viac informécii najdete v rozsirenom navode online:
== ned.is/dvbt2265bk

Urcené pouzitie

« Set top box DVB-T2 Nedis vdm umoziuje pozerat digitalne
televizne vysielania DVB-T na vasom televizore a je urceny vylu¢ne
na tento ucel.

« Vyrobok je ur¢eny len na pouZzitie vo vnutri.

« Kazda zmena vyrobku méze mat néasledky na bezpecnost, zaruku
a spravne fungovanie.
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Zoznam dielov

Predny panel [pozrite obrazok A]

(1 USB port

(2) Snima¢

(3 LED displej

(@ Vypina¢

(® Tlatidlo zmeny kanalu
(6) Tla¢idlo zmeny kanalu

Pripojenie USB kltca (nahravanie/prehravanie
videosuborov).

Prijimac signalu dialkového ovladaca.
Indikator ¢isla kanalu.

Vypinac set top boxu.

O kanal nizsie.

O kanal vyssie.

Zadny panel [pozrite obrazok B]

(DRFIN
(@ RFOUT

(3 LAN
(» HDMI OUT

(5) SCART OUT
®DCIN
Bezpeénost

Bezpecnostné pokyny
FN VAROVANIE

Pripojenie anténneho kébla.

Pripojenie duplikatora prichadzajuceho signalu
(zo VSTUPU RF do iného zariadenia).

Pripojenie ethernetového kébla (domaca siet).
Digitalne pripojenie (televizor alebo prijimac
AV).

Analégové pripojenie televizora.

Pripojenie sietového adaptéra.

« Vyrobok pouZivajte len podla opisu v tomto navode.
« Upozornujeme, Ze sa z vyrobku moéze rozptylovat teplo.
- Nezakryvajte ventila¢né otvory a uistite sa, ze okolo vyrobku je

dostatok miesta.

- NepouZivajte v blizkosti radiatorov, kachli a inych zariadeni
produkujucich teplo, ako su napriklad zosilfiovace.

- NepouZzivajte v horicom prostredi.

- Vyrobok nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu, otvorenému

ohriu a vysokej teplote.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vihkosti.
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Na alebo v blizkosti vyrobku nepouzivajte kvapaliny.

Zabraénte striekaniu a kvapkaniu.

Vyrobok sa nepokusajte priamo pripojit do elektrickej zasuvky.
Trvale sa tym poskodi set top box a méze dojst k vaznemu
poraneniu alebo smrti.

Nepouzivajte predlzovacie kdble na pripojenie kluca, aby ste
zabranili chybam nacitania/zapisu a ruseniu.

Na niektorych trhoch je tento vyrobok napéjany cez polarizacny
napajaci konektor. Set top box nepouzivajte, ak sietova zastrcka
nepasuje do vasej elektrickej zasuvky a obratte sa na miestneho
elektrikéra.

Uistite sa, Ze elektricky kébel nezavadzia a neohyba sa v blizkosti
pripojeni. Kabel nepriskripujte, neprechadzajte cezen a
neumiestiujte nan tazké predmety.

Tento vyrobok neobsahuje Ziadne casti, ktoré by mohol opravit
pouzivatel. Vyrobok neotvérajte.

Vyrobok dajte opravit kvalifikovanému servisnému personalu, ak:
bol vyrobok akymkolvek spésobom poskodeny, hlavne napajaci
kabel alebo zastrcka.

vyrobok nefunguje normalne.

ste na vyrobok rozliali kvapalinu alebo dori spadol cudzi predmet.
vam vyrobok spadol.

Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od sietovej zasuvky a
iného zariadenia.

Vyrobok odpojte od sietovej zasuvky pocas burky s bleskami
alebo ak ho nebudete dlhsiu dobu pouzivat.

Set top box Cistite len mékkou ¢istou latkou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky.

Bezpecnostné symboly na vyrobku
Tento symbol znamend nebezpecenstvo trazu

elektrickym pradom, ak nedodrzite pokyny uvedené v
tomto navode.
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Tento symbol znamend, Ze v tomto navode su uvedené
dolezité pokyny na obsluhu a udrzbu.

Vyrobok obsahuje dvojitu izolaciu medzi nebezpecnym
D sietovym napatim a ¢astami pristupnymi pre pouZzivatela.
Pri opravach pouzivajte iba identické nahradné dielce.

Pred instalaciou alebo prevadzkou vyrobku sa obratte aj na elektrické
a bezpecnostné informécie, ktoré najdete na spodnej strane krytu.

Pripojte vyrobok [pozrite obrazok C]

FN UPOZORNENIE

« Uistite sa, Ze napatie sietovej zasuvky zodpoveda napétiu, ktoré
vyzaduje adaptér.

« Pred vykonavanim akychkolvek pripojeni odpojte vietky
zariadenia od siete.

« Pripojenie vietkych svojich zariadeni vykonajte naposledy.

Nastavenie

« Vyrobok zapnite stlatenim A(4)/C(D.

« Skontrolujte, ¢i je televizor prepnuty na spravny vstupny kanal.

Pri prvom zapnuti set top boxu sa zobrazi hlavna ponuka.

1. Postupujte podla pokynov na obrazovke a zmente jazyk a krajinu/
region a svoj vyber potvrdte s OK.

2. Vlyberte nastavenia videa a potvrdte ich.

3. Vyberte, ktoré kanaly chcete vyhladat.

o FTA je skratka pre Free To Air (vysielanie Sirené v nezasifrovanej
podobe).

« Ak vyberiete moznost No, naskenuju sa vietky kanaly.

4. Po potvrdeni sa vytvori zoznam dostupnych kanalov.

Teraz moézete sledovat televiziu.
V3etky nastavenia, ktoré urobite, je mozné upravit tak, ze pojdete
do ponuky.

Heslo
« Niektoré nastavenia vyzaduju heslo.
« Vychodiskové heslo je 0000.

69



Technické udaje
Tuner

Demodulacia

Pripojenia

Napajanie

Displej

Dekédovanie

Zhoda

Frekvencné pasmo

Vstupna
impedancia
Vstupna Uroven
signélu
Prenosova rychlost
Napéjanie LNB
Demodulétor
FEC

VSTUP RF
VYSTUP RF

TV Scart

HDMI

Vstup

Spotreba energie
Normy

Rozlisenie

Pomer stran
Video
Audio

DVB-T
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474 - 858 MHz
75Q nevyvézend

-65 ~-25dBm

2 - 45 MB/sek.

13/5V, max. 500 mA
QPSK/8PSK
1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Konektor IEC

Konektor IEC

Kompozitna TV (CVBS),
Audio /P

HDMI

DC12V,1A

Max. 8 W

PAL/NTSC

PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p

4:3,16:9

MPEG2, MPEG4/H.265
MPEG2 Audio Layer I&lI
Pravy/Lavy/Stereo

ESI/EN 300421 DVB-T2



DVB-T2 Set Top Box DVBT2265BK

Vice informaci najdete v rozsitené piirucce online:
== ned.is/dvbt2265bk

Zamyslené pouziti

« DVB-T2 Set Top Box znacky Nedis umozriuje zobrazovat vysilani
digitdlniho televizniho signalu DVB-T na vasem televiznim
pfijimaci a je ur¢en vyhradné k tomuto ucelu.

« Tento vyrobek je urcen vyhradné k pouziti ve vnitfnich prostorach.

« Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zéruku

a spravné fungovani.

Seznam casti

Pfedni panel [viz obrazek A]

(D Port USB

@ Cidlo

() LED displej

(@ Tlatitko zapnuti/
vypnuti

(® Tlacitko zmény kanalu
(® Tlacitko zmény kanalu

Konektor pro pamétové zafizeni USB (zéznam /
prehravéni videosoubord).

Pfijimac signélu dalkového ovladani.
Ukazatel ¢isla kanalu.
Tlacitko zap./vyp. Set Top boxu.

Kanal dold.
Kanal nahoru.

Zadni panel [viz obrazek B]

(DRFIN
(@ RFOUT

(3 LAN
() HDMI OUT

Konektor antény.

Konektor duplikatoru pfichoziho signélu (z RF IN
na jiné zafizeni).

Konektor pro kabel Ethernet (doméci sit).

Konektor pro digitalni signal (TV nebo AV
prijimac).
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(5) SCART OUT Analogovy TV konektor.
(® DCIN Napajeci konektor.
Bezpecnost

Bezpecnostni pokyny
VAROVANI

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této prirucce.
Ujistéte se, Ze vyrobek muze odvadét teplo.

Nezakryvejte ventila¢ni otvory a ujistéte se, ze kolem vyrobku je
dostatek prostoru.

Nepouzivejte v blizkosti radiator(, kamen a dalsich pfistroji
vyzatujicich teplo, jako jsou zesilovace.

Nepouzivejte v prostiedi s vysokymi teplotami.

Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zareni, otevienému
ohni ¢&i vysokym teplotdm.

Nevystavujte vyrobek plsobeni vody ani vihkosti.

Nepouzivejte na vyrobek nebo v jeho blizkosti kapaliny.
Zabrante Splichani a kapani vody na vyrobek.

Nepokousejte se pfipojit piimo k sitové zasuvce. Vedlo by to k
permanentnimu poskozeni set top boxu a mohlo by dojit i ke
zranéni ¢i umrti.

Nepouzivejte k pfipojeni pamétového zafizeni prodluzovaci
kabely, vyhnete se tak chybam a rusenim pfi ¢teni/zapisu.

Tento vyrobek je na nékterych trzich uveden s napéjenim
polarizovanou zéstr¢kou. Pokud zastrcka neodpovida vasi sténové
zasuvce, set top box nepouzivejte a obratte se na mistniho
kvalifikovaného elektrotechnika.

Ujistéte se, Ze napéjeci kabel nikde neprekazi a ze neni ohnuty v
blizkosti konektor(. Napajeci kabel vedte tak, aby nebyl
pfiskfipnuty, neslapalo se na néj a nepokladejte na néj tézké
predméty.

Tento vyrobek nema zadné uZzivatelem opravitelné ¢asti. Nesnazte
se vyrobek otevit.

V nasledujicich pfipadech nechte vyrobek opravit kvalifikovanym
personalem:
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- Vyrobek byl néjak poskozen, zvlasté pak v ptipadé poskozeni
napajeciho kabelu ¢i zastreky.

- Vyrobek nepracuje spravné.

- Doslo k vyliti kapaliny do vyrobku nebo do néj spadl néjaky
predmeét.

- Doslo k padu vyrobku na zem.

« Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

- Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
jinych zafizeni.

» Nebudete-li vyrobek del3i dobu pouzivat, odpojte jej ze zasuvky.
To samé provedte v piipadé bouiky s blesky.

« Set top box Cistéte pouze mékkym hadfikem.

- Nepouzivejte Cistici prostiedky.

Bezpecnostni symboly na vyrobku
Tento symbol znamend nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem pii nedodrzeni pokynt v této pfirucce.

Tento symbol znamend, Ze jsou v této pfiru¢ce
predkladany dulezité pokyny k obsluze a udrzbé.

Vyrobek zahrnuje dvojitou izolaci mezi nebezpecnym
D napajecim napétim a ¢astmi piistupnymi uzivateli. P¥i
opravach pouzijte vzdy pouze identické nahradni dily.

Pred instalaci nebo obsluhou vyrobku si piectéte také elektrické a
bezpecnostniinformace uvedené na spodni ¢asti plasté.

Pfipojte vyrobek [viz obrazek C]

FN UPOZORNENI

« Ujistéte se, Ze napéti vasi sténové zasuvky odpovida napéti
pozadovanému adaptérem.

« Nez zacnete vyrobek zapojovat, odpojte nejprve ze sité veskera
zafizeni.

« Nakonec pfipojte napdjeni viech svych zafizeni.
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Nastaveni

« Zapnéte vyrobek stiskem A®)/C(D).

« Ujistéte se, ze je TV prepnuta na spravny vstupni kandl.

Pfi prvnim zapnuti set top boxu se zobrazi hlavni nabidka.

1. Podle pokynU na obrazovce zméite jazyk a zemi/region a
potvrdte pomoci OK.

2. Vlyberte nastaveni videa a potvrdte.

3. Zvolte, které kandly chcete vyhledat.

« FTA znamend volné sifiteIné kanaly (Free To Air).

« Pokud zvolite moznost Ne, budou hledéany viechny kanaly.

4. Po potvrzeni se vytvofi seznam dostupnych kanald.

Nyni mGzete zacit sledovat televizi.
Vechna nastaveni, ktera pronasttite, Ize upravit tak, ze pljdete
do nabidky.

Heslo
« Pro nékterd nastaveni je vyzadovéno zadani hesla.
« Vychozi heslo je 0000.

Technické udaje

Tuner Frekven¢nirozsah  |474-858 MHz
Vstupni impedance | 75Q) nesymetricky
Urove vstupniho  |-65 ~-25 dBm

signalu

Modulacni rychlost |2 -45 Mb/s

Vykon LNB 13/5V, max. 500 mA
Demodulace Demodulator QPSK/8PSK

FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Konektory RF IN Konektor F

RF OUT Konektor F

TV Scart Composite TV (CVBS),

Audio L/P

HDMI HDMI
Napajeni Vstup 12VDC, 1A

Prikon Max. 8 W
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Displej Normy PAL/NTSC

Rozliseni PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Dekédovani Pomér stran 4:3,16:9
Video MPEG2, MPEG4/H.265
Zvuk MPEG2 Audio Layer 1&I
pravé/levé/stereo
Shoda DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
Decodor DVB-T2 DVBT2265BK

A | Pentru informatii suplimentare, consultati manualul extins,
== disponibil online:
ned.is/dvbt2265bk

Utilizare preconizata

« Decodorul DVB-T2 Nedis vd permite sa vizualizati programele
digitale de televiziune DVB-T pe televizor si este destinat exclusiv
acestui scop.

« Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.

« Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

Lista pieselor

Panoul frontal [vezi imagine A]

(1) Port USB Conexiune memorie flash USB (inregistrare /
redare fisiere video).

(2) Senzor Receptor semnal telecomanda.

(3 Afisaj cu LED Indicator numar canal.

() Buton Power Pornire/oprire decodor.
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(5) Buton Schimbare canal | Canalin jos.

(6) Buton Schimbare canal |Canalin sus.

Panoul din spate [vezi imagine B]

(DRFIN Conexiune cablu antena.

(2) RF OUT Conexiune duplicator semnal de intrare (de la
RF IN la un alt dispozitiv).

(3 LAN Conexiune cablu Ethernet (retea de domiciliu).

(4) HDMI OUT Conexiune digitala (receptor TV sau AV).

(5) SCART OUT Conexiune TV analogica.

(® DCIN Conexiunea adaptorului la reteaua electrica.

Siguranta

Instructiuni de siguranta
AVERTISMENT

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest manual.
Asigurati-va ca produsul isi poate disipa caldura.

Nu blocati orificiile de ventilatie si asigurati-va cd exista suficient
spatiu in jurul produsului.

Nu utilizati in apropiere radiatoare, sobe si alte dispozitive
producatoare de caldura, cum ar fi amplificatoarele.

Nu folositi in medii fierbinti.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui, foc deschis sau
surse de caldura.

Nu expuneti produsul la apa sau umezeald.

Nu folositi lichide pe produs sau in apropierea acestuia.

Evitati stropirea si picurarea.

Nu incercati sa conectati direct la o prizé de la reteaua electrica.
Acest lucru va deteriora definitiv decodorul si poate provoca
vatamari grave sau moartea.

Nu utilizati cabluri prelungitoare pentru conectarea unei memorii
flash pentru a evita erorile de citire/scriere si interferenta.

Acest produs este alimentat prin intermediul unui stecher de
polarizare pe anumite piete. Nu utilizati decodorul daca stecherul
nu se potriveste cu priza dvs. de perete de la reteaua electrica si
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consultati un electrician local.

» Asigurati-vd ca nu este in drumul de acces cablul electric si ca nu
se indoaie langa conexiuni. Nu intepati cablul, nu mergeti pe el si
nu asezati obiecte grele pe acesta.

« Acest produs nu contine piese care pot fi intretinute de utilizator.
Nu deschideti produsul.

« Pentru reparatii, apelati la personal calificat atunci cand:

- Produsul a fost deteriorat in orice fel, in special cablul de
alimentare sau priza.

- Produsul nu functioneaza normal.

- Afost varsat lichid in produs sau au cazut obiecte in acesta.

- Produsul v-a cazut.

« Nu folositi un produs avariat.

- Inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Deconectati produsul de la priza si de la alte echipamente in cazul
n care apar probleme.

« Deconectati produsul de la priza in timpul furtunilor cu fulgere
sau inaintea unor perioade prelungite de neutilizare.

« Curdtati decodorul numai cu o carpa moale si curata.

- Nu folositi agenti de curatare.

Simbluri de siguranta pe produs

Acest simbol inseamna risc de electrocutare atunci cand
nu respectati instructiunile din acest manual.

instructiuni importante de functionare si intretinere.

Produsul incorporeaza izolare dubla intre tensiunea
periculoasa a retelei electrice si piesele accesibile
utilizatorului. Pentru reparatii, folositi numai piese de
schimb identice.

c Acest simbol inseamna cd in acest manual sunt furnizate

De asemenea, consultati informatiile din partea inferioard a carcasei
referitoare la informatii electrice si de siguranta inainte de instalarea
si utilizarea produsului.
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Conectati produsul [vezi imaginea C]

ATENTIE

« Asigurati-vd ca tensiunea prizei dvs. de perete de la reteaua
electrica corespunde cu tensiunea prevézuta de adaptor.

« Deconectati toate dispozitivele de la reteaua electrica inainte de a
face orice conexiune.

« Conectati alimentarea la toate dispozitivele dvs la final.

Configurare

«  Porniti produsul prin apasarea A@/C(D.

 Asigurati-va ca televizorul dvs. este comutat pe canalul corect de
intrare.

Prima datd cand porniti decodorul, se va afisa Meniul principal.

1. Respectati instructiunile de pe ecran pentru a schimba Limba si
Tara/Regiunea si confirmati cu OK.

2. Alegeti setarile video si confirmati.

3. Alegeti ce canale sd scanati.

» FTAfinseamnd,Free To Air” (cu acces liber).

« Daca alegeti Nu, vor fi scanate toate canalele.

4. Dupa confirmare, este intocmitd o lista a canalelor disponibile.

Acum sunteti pregatiti sa va uitati la televizor.
Toate setarile pe care le faceti pot fi editate mergand in meniu.

Parola
« Pentru anumite setdri, este necesara o parola.
« Parolaimplicita este 0000.

Specificatii
Receptor de semnale Interval de 474 - 858 MHz
frecvente
Impedanta de 75Q dezechilibrat
intrare
Nivel de intrare -65 ~-25dBm
semnal

Rata simbolurilor 2 -45 Mbps
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Putere LNB 13/5V, max 500 mA

Demodulare Demodulator QPSK/8PSK
FEC 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10
Conexiuni RF IN Conector IEC
RF OUT Conector IEC
TV Scart TV Compozit (CVBS), L/R
Audio
HDMI HDMI
Putere Intrare CC12V,1A
Consum de Max 8 W
electricitate
Afisaj Standarde PAL/NTSC
Rezolutie PAL, NTSC, 720p, 1080i/p, ,
480i/p 576i/p
Decodare Format imagine 4:3,16:9
Video MPEG2, MPEG4/H.265
Audio Nivel audio MPEG2 &I
Dreapta/Stanga/Stereo
Conformitate DVB-T ESI/EN 300421 DVB-T2
(® HDMI OUT Digitaltilkobling (TV- eller AV-mottaker).
(5) SCART OUT Analog TV-tilkobling.
(®DCIN Stremnettadaptertilkobling.
Sikkerhet

Sikkerhetsinstruksjoner
FN ADVARSEL

Produktet skal kun brukes som beskrevet i manualen.

Serg for at produktet kan spre varmen.

Ikke blokkér ventilasjonsapningene og serg for at det er nok plass
rundt produktet.

Ikke bruk i neerheten av radiatorer, ovner eller andre
varmegenererende apparater, for eksempel forsterkere.
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Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch - The Netherlands 04/21
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W DVBT2265BK

EN: 2IN 1 REMOTE CONTROL PROGRAMMING OF THE DVB-T2 DECODER
1. Press the “SET” key for 3 seconds so that the red light goes on.

2. Pressthe “POWER” key on the TV CONTROL area in 10 seconds the red light flash.

3. Keepthe TV remote IR and the receiver face to face within 3 cm. Press the “POWER” key
ton the TV remote and the red light flash 3 times and keep lighting so that the learning is successful.

4.

P.S.: The "TV IN" button must be matched to the TV remote control button usually marked SOURCE or
the symbol: : Press the POWER button in the upper right to turn the TV on and off sequentially.

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch - The Netherlands 03/21



W DVBT2265BK

IT. PROGRAMMAZIONE TELECOMANDO 2 IN 1 DEL DECODER DVB-T2
1. Premereil tasto "SET" sul telecomando del DECODER per almeno 3 secondi fino a che non accende
il LED rosso.

2. Premere il tasto "POWER" del telecomando del DECODER (in alto a sinistra nel riquadro TV CONTROL)
per almeno 10 secondi, il LED ROSSO lampeggia.

3. Mettere il telecomando del DECODER e quello del TV da copiare uno di fronte all'altro ad una distanza di
circa 3 cm. e premere il tasto "POWER" nel telecomando del TV, il LED ROSSO lampeggia 3 volte a
conferma che la memorizzazione € avvenuta.

4. Ripetere la stessa operazione (punti 2 e 3) per memorizzare i tastiVOLUME + / VOLUME - / TV IN.

PS. Per concludere I'operazione premere il tasto"SET" sul telecomando del decoder.

PS. Il tasto “TV IN” deve essere abbinato al tasto del telecomando del TV contrassegnato solitamente dalla

dicitura SOURCEo dal simbolo: => . Premere a conferma il tasto POWER in alto a destra per

accendere e spegnere in sequenza il TV.

Nedis BV
De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch - The Netherlands 03/21



